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Введение.

Первое послание христианам в Фессалонике было написано апостолом Павлом в городе Коринфе, как принято считать, в 50 или 51 г. по Р.Хр.

1. Заглавие. В наиболее ранних Греческих рукописях это послание было озаглавлено просто Pros Thessalonikeis А («к Фессалоникийцам 1»). Более широкое заглавие в Английской Библии перевода KJV (как и в Синодальной Библии). «Первое послание Павла к Фессалоникийцам» является результатом более поздней разработки.

2. Авторство. Послание согласно самого текста, послано от Павла, Силуана (Сила) и Тимофея гл. 1:1. Однако, это труд, прежде всего, Павла (см, гл. 3:1, 2, 6, 7; 5:27). Оно помещено среди посланий Павла в наиболее раннем списке НЗ книг, Мураторском каноне (170 г. по Р. Хр.}. Писатели ранней церкви, Ириней (около 130-202 г. по Р. Хр.), Климент Александрийский (умер 220 г. по Р. Хр.), и Тертуллиан (около 160-240 г. по Р. Хр.), рассматривали Павла, как автора послания. Личность и стиль Павла явно видны во всём послании. Его любовь к своим обращенным и бремя, которое он нёс об их духовном благополучии, проявлены повсюду. Делать ударение на великих духовных свойствах веры, любви и надежды является отличительным для Павла (ср. 1Kop. 13:13). Богословы настоящего времени, в общем согласны, что автором послания был Павел. Относительно даты написания послания (см. VI том, 102, 103 стр.).

3. Историческая обстановка. Фессалоника была значительным городом и столицей второй части Македонии (см. на Деян. 17:1). Она располагалась в изголовье залива Горячие Источники, ныне известного иод названием Салоникского Залива. Через Фессалоники проходила дорога, называемая Виа Игнатиа, которая связывала восток с Римом (военная дорога, проведенная в эпоху Римского господства с 148 г. до Р. Хр. из Дураццо в Византию). Сочетание благоприятного расположения и прекрасной гавани сделало Фессалонику местом очень оживленной торговли. Возможно, по этой причине там находилась большая Иудейская колония и синагога Деян. 17:1. Город, теперь называемый Салоники, является одним из наиболее важных торговых центров северной Греции. Вдобавок к этому, город интересен в археологическом значении, ибо триумфальные арки, встречающиеся на древней Римской дороге ViaEgnatia ещё стоят как памятники славы и силы древнего Рима.

Павел впервые соприкоснулся с Фессалоникой во время Второго Миссионерского Путешествия, непосредственно после своего ухода из Филипп Деян. 16:40; 17:1. Поскольку его метод евангелизации заключался в том, чтобы прежде всего проповедовать в значительно больших городах, и таким образом делать их центрами для распространения Евангелия среди окружающих городов и селений, он и его спутники направили свой путь прямо в Фессалонику, не останавливаясь для проповеди в городах Амфиполе и Аполлонии (см. на Деян. 17:1). Зная, что он должен в Фессалониках достигнуть прежде всего Иудеев, Павел пришел в синагогу и три последующие субботы говорил своим соотечественникам о великих истинах Евангелия. Его не испугало жестокое обхождение с ним в Филиппах, и в силе Святого Духа он представил пророчества о Мессии из ВЗ, и их исполнение в Иисусе. Некоторые из его Иудейских слушателей уверовали Деян. 17:4. Великое множество «Еллинов, чтущих Бога» (см. на Деян. 17:4), приняли его весть. Среди верующих в Фессалонике было также немало «знатных женщин» Деян. 17:4.

Вероятно, миссионеры продолжали свою работу более, чем три отмеченных недели, ибо Павел подчеркивает о своём труде день и ночь, чтобы содержать себя во время проповеди к ним (см. 1Фес. 2:9), и в своём послании к Филиппийцам он ссылается на дары, которые они получили во время пребывания в Фессалонике (см на Флп. 4:16). Успешное служение Павла вскоре превратило зависть Иудеев в страшную ненависть, которая привела к спору и заставила Павла оставить город Деян. 17:5, 6. После трех первоначально проведенных суббот в синагоге, кажется, что Павел продолжил свою проповедь в доме Иасона Деян. 17:7. Его труд был особенно успешным среди Греков, посему церковь в Фессалонике состояла преимущественно из язычников (см. на 1Фес. 1:9; 4:5).

Самосуд толпы возбужденный Иудеями, привлек внимание Римских властей к проповеди Павла, но обвинение, что апостол был виновен в государственной измене, представляя учение о наступлении царства Христова, не было принято городскими начальниками. Что Павел и его спутники не были официально изгнаны из Фессалоники и лишены права возвратиться, становится очевидным из факта, что апостол почёл за необходимое объяснить церкви, почему он не возвратился гл. 2:17,18 и из факта, что Тимофей возвратился гл. 3:2. Однако христиане почитали за лучшее для Павла и его сотрудников временно оставить город. Евангелисты направили свой путь к Верии, городу, расположенному на некотором расстоянии на юго-запад. Здесь Павел снова проповедовал в синагоге и среди этих Иудеев, любящих Священное Писание, Павел имел гораздо больший успех. Известия о его новой деятельности вскоре достигли Иудеев из Фессалоники и побудили их к немедленному действию. Они поспешили в Верию и снова возбудили чернь против миссионеров Деян. 17:10-13. Друзья отослали Павла в Афины, но его спутники остались в Македонии. Апостол очень нуждался в их помощи в Афинах и ожидал их там Деян. 17:16. Кажется, что позже Тимофей присоединился к нему в Афинах и тогда Павел послал его в Фессалонику ободрить новообращенных и принести обратно весть об их положении (см. 1Фес, 3:1, 2, 6). Можно заключить, что Сила оставался в Македонии, ибо, когда Тимофей возвращался в Грецию, Сила сопровождал его и они оба встретились с Павлом в Коринфе, куда он прибыл после короткого пребывания в Афинах Деян. 8:1, 5.

На основании отчета Тимофея, апостол написал свое первое послание к Фессалоникийцам. Рукописи, простирающиеся вплоть до 5-го столетия, помещают в конце этого послания заметку, что оно было написано из Афин. Это предположение вероятно сделано на основании гл. 3:1, 2. Однако, из гл. 3:6 становится ясным, что 1 Фессалоникийцам не было написано до тех пор, пока Тимофей не возвратился из Македонии, а согласно Деян. 18:1, 5, Павел тогда находился в Коринфе. Следовательно, наиболее верным будет заключение, что I Фессалоникийцам было написано там. Это послание обычно рассматривается как первое среди сохранившихся посланий Павла (см. VI том, 102 стр.), и, с возможным исключением послания Иакова, оно, вероятно, было первой написанной книгой Нового Завета. Относительно дискуссии о дате написания 1 Фессалоникийцам (см. VI том, 103 стр.).

4. Тема. Излучающий жар пылкой любви наполняет всё послание (ср. гл. 1:2-4; 2:7,8; 3:6, 7). Апостол особенно благодарен за отчет Тимофея о верности Фесссалоникийцев и их нежное уважение к нему. Он спешит похвалить их за их благородные качества веру, любовь и надежду. Он очень желает посетить их, ибо он не имел достаточно времени, пребывая с ними, чтобы наставить их вполне истинам Евангелия.

Тимофей, должно быть, представил также определенные проблемы. Некоторые в Фессалониках были огорчены о любящих, которые умерли после того, как получили Евангельскую весть, ужасаясь, что их возлюбленные не будут иметь участия в славном воскресении при пришествии Господа. Другие допускали крайности в отношении Второго пришествия, полагая, что они не должны работать, но ожидать пришествия Господа в праздном состоянии. Еще другие устремлялись обратно в мир и находились в опасности погибнуть в безнравственности. Другие уклонились в независимость, не желая признать должным образом определенных руководителей церкви. «Бесчинные», «малодушные» и «слабые», все нуждались в помощи гл. 5:14. Насколько это было возможным, апостол должен был поспешить дать личное наставление этим возлюбленным верующим. Неоднократно он пытался придти, но сатана воспрепятствовал ему гл. 2:18, и по этой причине он довольствовался лишь написанием к церкви послания.

Тема, согласно посланию - практическое благочестие в виду возвращения Христа. Славное пришествие Господа - наиболее выдающееся представленное здесь учение гл. 1:10; 2:19; 3:13; 4:13-18; 5:23. Другие упомянутые учения, суть смерть и воскресение Христа гл. 4:14, воскресение умерших праведников 13-16 ст., будущая награда и наказание гл. 4:17; 5:3, личное существование и активная деятельность сатаны гл. 2:18; учение об искуплении, включая избрание и освящение гл. 1:4; 4:3-7.

5. План.

I. Приветствие - 1:1.

II. Обозрение служения и взаимоотношений с Фессалоникийцами 1:2 по 3:13.

A. Благодарность за верное свидетельство членов -1:2-10.

1. Благодарность за их отчет - 1:2-4.

2. Обозрение их плодотворного принятия Евангелия -1:5-10.

Б, Обозрение Павла о своём служении в Фессалониках - 2:1-16.

B. Старание Павла снова посетить своих обращенных - 2:17-20.

Г. Вместо себя Павел посылает Тимофея - 3:1-13.

1. Цель посещения Тимофея - 3:1-5.

2. Отчет Тимофея и его воздействие на Павла - 3:6-13.

а. Отчет- 3:6.

б. Павел радуется отчету - 3:7-9.

в. Непрерывное желание Павла посетить церковь - 3:10, 11.

г. Молитва Павла о своих обращенных - 3:12, 13. 

III. Наставления и увещания - 4:1 по 5:23.

A. Введение - 4:1, 2.

Б. Истинное освящение тела - 4:3-8.

B. Братская любовь Фессалоникийцев - 4:9,10а.

Г. Увещания к спокойному трудолюбию - 4:10б - 12.

Д. Смерть христианина и воскресение -4:13-18.

1. Славная надежда воскресения - 4:13, 14.

2. Обстоятельства, при которых произойдет воскресение -4:15, 16.

3. Праведники, живые и воскресшие восхищены -4:17.

4. Итак, утешайте друг друга сими словами -4:18.

Е. Неопределенность времени пришествия Христа - 5:1-11.

1. Внезапное пришествие дня Господня - 5:1-3.

2. Верующие должны быть всегда готовы - 5:4-11.

Ж. Заключительные увещания - 5:12-22.

1. Уважение служителей Господних - 5:12, 13.

2. Сохранение мира в церкви - 5:14. 15.

3. Поощрение радоваться, молиться и благодарить - 5:16-18.

4. Просьба относительно духовных даров - 5:19-22.

3. Заключительная молитва и просьба - 5:23-28.

1. Молитва о полном освящении - 5:23, 24.

2. Просьбы и приветы - 5:25-27.

3. Благословение - 5:28.


Глава 1

1.Павел и Силуан и Тимофей церкви Фессалоникской в Боге Отце и Господе Иисусе Христе: благодать вам и мир от Бога Отца нашего и Господа Иисуса Христа.

2. Всегда благодарим Бога за всех вас, вспоминая о вас в молитвах наших,

3.Непрестанно памятуя ваше дело веры и труд любви и терпение упования на Господа нашего Иисуса Христа пред Богом и Отцем нашим,

4.Зная избрание ваше, возлюбленные Богом братия;

5. Потому что наше благовествование у вас было не в слове только, но и в силе и во Святом Духе, и со многим удостоверением, как вы сами знаете, каковы были мы для вас между вами. И вы сделались подражателями нам и Господу, приняв слово при многих скорбях с радостью Духа Святого,

7 Так-что вы стали образцом для всех верующих в Македонии и Ахаии.

8 Ибо от вас пронеслось слово Господне не только в Македонии и Ахаии, но и во всяком месте прошла слава о вере вашей в Бога, так что нам ни о чем не нужно рассказывать.

9 Ибо сами они сказывают о нас, какой вход имели мы к вам, и как вы обратились к Богу от идолов, чтобы служить Богу живому и истинному

10 И ожидать с небес Сына Его, Которого Он воскресил из мертвых, Иисуса, избавляющего нас от грядущего гнева. 

Павел: - Послание начинается в обычном порядке с официального приветствия (см. на Рим. 1:1), Апостолу нет необходимости в длинном предисловии, поскольку он хорошо известен своим читателям, и, возможно, прошло лишь краткое время с тех пор, как он был с ними (см. введение к 1Фессалоникийцам 224 стр.).

Хотя Павел в приветствии присоединяет Силуана и с ним Тимофея, очевидно, что только лишь Павел является единственным автором послания гл. 2:18; 3:5; 4:13; 5:1, 23, 27. Но он постоянно имеет в мыслях Силуана и Тимофея при написании послания, и многократно употребляет множественное местоимение «мы» на протяжении всех пяти глав послания гл. 1:2; 2:2; 3:1; 4:1; 5:12. Его два спутника, несомненно, могли подтвердить всякое увещание апостола, написанное ниже их имен.

Силуан: В Деяниях Апостолов известно более краткое имя Сила (см. на Деян. 15:22, 34, 40). Он был с Павлом в Филиппах Деян. 15:40, 41; 16:12, 19, сопровождал его в Фессалонику Деян. 17:1, 4, удалился с ним в Верию Деян. 17:10, и оставался в этом городе после того, как Павел направился в Афины Деян. 17:14. Он позже присоединился к апостолу в Коринфе (см. на Деян. 18:5; ср. 2Кор. 1:19). Он упомянут прежде Тимофея, возможно по причине старшинства, и как связанный с Павлом на протяжении более долгого времени.

Тимофей: - Транслитерация Греческого имени Timotheos, часто переводимого «Тимофей». См. на Деян. 16:1. Он был из местности Дервии и Листры и сопровождал Павла во время Второго Миссионерского Путешествия Деян. 6:1-3, и был соучастником в служении Павла в Филиппах, Фессалонике и Верии (см. на Деян, 17:14). Юный евангелист был послан в Фессалоникийскую церковь, и его отчет о её состоянии составил непосредственную предпосылку, согласно которой Павел написал свое послание 1Фес. 3:1, 6.

церкви: - Греч. ekklеsia (см. на Матф. 18:17). Павел адресует своё послание всему телу верующих в Фессалонике, подобно тому, как в другом месте обращается к «святым» Рим. 1:7; и т.д. Он не упоминает главных служителей церкви, как это он делает в своём послании к Филиппийцам гл. 1:1.

Фессалоникской: - Более обычным для Павла является Рим. 1:7; 1Kop, 1:2; 2Кор. 1:1; Ефес, 1:1; Флп. 1:1; Кол. 1:2 называть город, в котором находилась особая церковь, но здесь, и в 2Фес. 1:1 он адресует «церкви Фессалоникской». Трудно увидеть значительное отличие в различных формах приветствия, хотя можно отметить, что посредством этого приветствия Павел имел в виду включить не только тех, которые проживали в городе, но также и тех, которые приходили из прилегающих местностей. Нет возможности узнать численность Фессалоникской церкви, хотя Деян. 17:4 подчеркивает многочисленность первоначальной церкви.

в Боге: - Эта фраза должна быть тесно связана со словом «церкви». Церковь существует только тогда, когда она основана «в Боге», только тогда, когда все её члены соединены с Ним (ср. на Рим. 1:7; Ефес. 1:1; Флп. 1:1).

Отце: - Сравните на Рим. 1:7 и приветствия в других посланиях Павла о значении отцовства Бога в этом положении.

Господе Иисусе Христе: - Слово «в» необходимо поставить впереди этого звания, как в Английской Библии KJV подчеркивая, что церковь существует не только лишь чрез её союз с Богом, но также и по причине её союза с Сыном (см. на Рим. 8:1; 1Kop. 1:2), Тройной титул отражает Христологию Павла, его понимание природы Христа. Он знал своего Учителя как Господа и человеческо-божественного Спасителя (см. на Флп. 2:5).

благодать: - Греч, charts (см. на Рим. 1:7),

мир: - См. на Рим. 1:7.

от Бога: - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может цитироваться опущением остальной части этого стиха, начиная от слов: «От Бога», которые возможно были включены из 2Фес. 1:2 более поздней редакцией.

2. благодарим: - Независимо от того употребляет ли Павел редакторское «мы» говоря только о себе или он говорит, включая также Силу и Тимофея, его смысл ясен. Когда он и его спутники глубоко прониклись отчётом Тимофея о положении в Фессалониках, они преисполнились благодарностью и сделали её известной Богу (ср. на Рим. 1:8).

Бога: - Апостол выражает признательность Тому, Кому принадлежит всякая благодарность. Превосходства Фесссалоникийцев истекали от силы Божией, которая действовала чрез них. 

Всегда ... за всех вас: - Со страниц посланий Павла, ярко сияет его тактичность. Он не желал, чтобы кто-либо почувствовал себя пренебрежённым; он старался включить в свои приветствия всех, и внимательно составил список имён, когда перечислял личности поимённо (см. на Флп. 1:4; ср. Рим. 16:1-15; Кол. 4:7-17).

в молитвах наших: - Или, «во время наших молитв». Фраза определяет слово «всегда». Павел и его спутники, несомненно, имели установленное время молитвы, когда они ходатайствовали за христиан из Фессалоник, лично упоминая о них и рассуждая об их благополучии.

3. Непрестанно памятуя: - Павел вспоминал, что он лично видел в Фессалониках, а также переданное Тимофеем гл. 3:6. Постоянное воспоминание о характере членов христиан и его плодах служило причиной, почему упоминание о них в молитвах всегда принимало вид благодарности Богу.

ваше дело: веры: - Павел концентрирует внимание на трех выдающихся качествах, которыми обладали Фессалоникийцы - вере, любви и надежде. В Кол. 1:4, 5; 1Фес. 5:8, и особенно в его прославленном труде о любви 1Kop. 13 гл. он излагает эти три добродетели как основные элементы христианского характера. Здесь он соприкасается с внешними доказательствами этих добродетелей, ибо он говорит о том, что он заметил и запомнил, будучи среди них. «Дело веры» ссылка на духовную или гражданскую деятельность, которая была вдохновлена верой. Такая фраза открывает практическое свойство истинной веры, которая доказывает о своём существовании христианскими делами.

труд: - Греч, kopos, «беспокойство», «заботы», «труд», подчеркивая интенсивное усилие, соединенное с тяжелым трудом и заботами. Здесь «труд любви» означает труд внушённый любовью, труд предпринятый добровольно и с желанием переносить заботы и страдания ради спасения других. Павел радовался, когда члены церкви среди различных неприятностей спешили друг к другу, оказывая помощь с прилежным усилием и жертвой. Эта любящая забота о благополучии других не меньше, чем их пылкая вера, была убедительным доказательством истинности их обращения (ДА 262).

терпение: - Греч, hupomone, «терпение», «стойкость» (см. на Рим. 2:7).

упования: Павел здесь говорит о терпеливой стойкости, поддерживаемой упованием, вытекающим из христианской веры. Это упование не смутный, неопределенный оптимизм, но «надежда в нашем Господе Иисусе Христе», то есть, надежда, сосредоточенная во Христе, надежда спасения в Нём гл. 5:8, 9; надежда на Его скорое пришествие ради их избавления (1Фес. 4:13-18; ср.Тит. 2:13). Их терпение и стойкость вытекают из упования, ибо в виду будущей славы, они могут более бодро переносить их страдания. Надежда, есть якорь их души Евр. 6:19.

пред: - Скорее, «перед», «в присутствии». Эти новообращенные, страдая от преследований, жили в близком присутствии Бога. Их вера, любовь и надежда были искренними не только пред людьми, но также пред Богом, испытателем сердец. Возможно, мысль Павла перенеслась от спасения во Христе ко дню суда, когда Фессалоникийцы предстанут пред их Создателем, не имея причины для трусливого страха.

Богом и Отцом нашим: Или, «Богом, также нашим Отцом», или «нашим Богом и Отцом».

4. Зная: - Ссылка на общепризнанный факт (ср. на Рим. 3:19).

избрание: - Греч, ekloge, «процесс выбора» (см. на Рим. 9:11). Бог избрал верующих из Фессалоник ко спасению «чрез освящение Духа и веру истине» 2Фес. 2:13. Апостол здесь не говорит о каком-либо безусловном избрании Фессалоникийской церкви. Это подтверждается его последующим высказанным опасением, что некоторые из них могли пасть при искушениях и его труд оказался бы тщетным 1Фес. 3:5. Относительно более обширной дискуссии избрания и предопределения (см. на Рим. 8:29; 9:11; 11:5; Ефес. 1:4-14; 3:11). Нигде в Священном Писании нет оснований для учения, что Бог предопределил некоторых лиц к вечной жизни, а остальную часть человечества - на вечную погибель. Истинное библейское учение об избрании включает как волю Божию, так и волю человека.

братия: Это выражение, употреблённое 19 раз в единственном и множественном числе в этом послании, отвечает на непосредственную любовь Павла к христианам вФессалонике. 

Богом: - Согласно оригиналу Греческого языка, эта фраза определяется словом «возлюбленные», вместо присоединения к «избрание ваше», таким образом, читая это выражение, «братия, возлюбленные Богом». Это описание содержит мысль о любви апостола и любви Божией к верующим из Фессалоник (ср. Рим. 1:7; 2Фес.2:13).

5. благовествование: - Греч, euaggelion (см. на Марк 1:1). Павел говорит о благовествовании, которое было вручено ему и его спутникам 1Фес. 2:4 и которое они верно провозглашали. В Фессалоникийской синагоге, Павел открыл Писания ВЗ и проповедовал о Мессии, Который пострадал и умер за грехи человечества и снова воскрес от смерти, и что Иисус, поэтому, был Христос (Деян. 17:2, 3; ДА 225-227). Сила Евангелия проявилась в жизни многих, которые изменились благодаря принятию Евангелия Деян. 17:4.

не в слове только: - Для выражения благой вести, апостол применил слова, но действие Евангелия не оканчивается речью. Слова сопровождались проявлением духовной силы.

но и в: - Это выражение, взятое непосредственно с предшествующим «только», подчеркивает контраст между словами и внушёнными Духом делами.

силе: - Греч, dunamis (см. на Лук. 1:35). См. на 1Kop. 2:4; 4:20, где «слово» и «сила» контрастны. Период служения Павла Фессалоникийцам Деян. 17:1-4 хотя краткий, всё же предоставил место для многих чудес и проявлений могущества Евангелия, несмотря на то, что лишь несколько фактов приведены в Священной записи.

во Святом Духе: См. на Матф. 1:18. Фраза «во Святом Духе» подразумевает, что благословение пришло к Фессалоникийцам чрез действие Духа, в атмосфере, обусловленной Духом, и посему, воистину можно сказать, что влияние Святого Духа охватило все действие. Таким образом, Павел отрицает личное влияние на успех Евангельской вести.

удостоверением: - Т.е., доверием или убеждением. Евангелие было проповедано уверенно и убежденно, ибо Павел и его спутники знали, что они были уполномочены Святым Духом.

вы ... знаете: - Павел взывает к личному познанию Фесссалоникийцев относительно поведения миссионеров среди них. Прежде чем сделать такое воззвание относительно своего поведения, человек должен иметь чистую совесть, но Павел никогда не боялся сослаться на своё личное поведение среди своих обращенных. Несколько ссылок Павла на свою жизнь в Фессалониках гл. 2:1, 2, 5, 9-11 возможно подразумевает, что некоторые представляли в ложном свете его поведение и пытались ослабить его влияние. Он встретил такие ложные представления, провозглашая, что не только проповеди, но жизнь евангелистов проповедовала Евангелие, и что всё это было сделано ради самих Фессалоникийцев.

6. подражателями: - Греч, mimetai, буквально, «имитаторами» (ср. на 1Kop. 4:16; Ефес. 5:1). Павел представляет этот факт, как дальнейшую причину для познания, что Бог избрал их ко спасению. Как Павел проповедовал в силе Святого Духа, так Фессалоникийцы приняли Слово с радостью Святого Духа, как результат они стремились исполнять волю Божию.

Господу: - Павел не оставил Фессалоникийцам лишь человеческий пример. Он помог им также стать подражателями их Господа. Таким был постоянный образ действий апостола (ср. 1Kop. 11:1), следовательно, когда он лично не мог присутствовать среди них, они могли сосредоточить свой взор на Христе, совершенном образце.

принявши:Греч, dechomai, которое подразумевает охотное принятие, принятие с радостью.

скорбях: - Греч, thlipsis (см. на Рим. 5:3). Члены в Фессалониках стали христианами среди сильного противодействия Деян. 17:5-9; 1Фес. 2:14. В первобытной церкви обращение обычно призывало к личному мужеству и действенному самоотречению, ибо новообращенные члены часто жестоко преследовались (см. на Матф, 24:21). Такое преследование, в сущности, было благословением, ибо направляло церковь к очищению, и приводило её членов в более близкое общение со Христом (см. ДА 261). Хотя скорби были тяжелыми, они не лишили мужества обращенных. Наоборот, их страдания сопровождались радостью, которая снизошла от Духа Святого (ср. Гал. 5:22).

7. образцом: - Греч, tupoi, единственное число tupos «тип», «образец» (см. на Рим. 5:14). Верующие копировали свою жизнь по образцу апостолов и Господа, а теперь они, в свою очередь, стали образцом или примером для подражания другим христианам. Они были примером относительно твердости, с которой они оставались верными христианству, и ревности, с которой они распространяли её учение. Что Фессалоникийцы стали образцом для других очень скоро после своего собственного обращения, говорит о чрезвычайном качестве их христианского свидетельства.

Македонии и Ахаии: - Две провинции, на которые была разделена Греция, когда была приведена под Римское владычество в 146 г. до Р. Хр. (см. VI том, карту на 33 стр.). Свидетельство Павла показывает, каким широко распространенным было влияние верных Фессалоникийцев среди их собратьев христиан.

8. пронеслось: - Греч, exeched, «прозвучать», «оглашать», «отражать».

слово Господне: - Т.е., Евангелие, которое Фессалоникийцы так охотно приняли и в свою очередь передали дальше другим (ДА 256).

во всяком месте: -, Фессалоника была крупным торговым городом, из которого сведения об этих искренних христианах достигали не только других частей Греции, но также самых отдалённых мест. Поскольку Павел жил тогда в Коринфе, он мог легко получить сведения о деятельности своих обращенных.

вере ... в Бога: - Большинство верующих очевидно были из язычников 9 ст. Теперь они наглядно показали, что имеют истинную веру в Бога и в Его евангельскую весть, выраженную как в их стойкой христианской жизни, так и в их миссионерской ревности. Их свидетельство было настолько определенным и ясным, что для Павла и его сотрудников не было необходимости что-либо прибавить к нему. Едва ли можно было выразить большую похвалу Фессалоникийцам.

9. сами они: - Т.е., те, которые рассказывали апостолу. Эти люди непринужденно рассказали Павлу о великом изменении, происшедшем в Фессалониках, благодаря его служению. Такое свидетельство было даже более ценным, чем данное самими Фессалоникийцами.

обратились к Богу: - Сравните фразу «вере ... в Бога» 8 ст., Фессалоникийцы повернулись спиной к своим идолам и стали лицом к лицу с Богом.

идолов: - Апостол лишь недавно прибыл из Афин, где его дух был очень возмущен при виде города «полного идолов» (см. на Деян. 17:16). Посему Павел был очень поражен образом действия Фесссалоникийцев, оставивших своих идолов, отдавая предпочтение истинному Богу.

служить: - Греч, douleud, «быть рабом», «быть послушным» (ср. на Рим. 1:1). Форма Греческого глагола выражает постоянный смысл «продолжать служение».

истинному: - Греч, alethinos, «подлинному», «действительному», «истинному». Живой и истинный Бог противопоставлен ложным, безжизненным идолам. Как Павел, так и его обращенные осознали неоценимое превосходство жизненности христианской религии над всеми другими религиями.

10. ожидать: - Или, «продолжать ожидать».

с_небес: - Сравните на Флп. 3:20. Жизненная цель обращенных Павлом была двоякой - служить Богу и ожидать возвращения Христа. В этом послании апостол постоянно подчеркивает величие учения о Втором пришествии нашего Господа 1Фес. 1:10; 2:19; 3:13; 4:13-18; 5:23. И каким было практическое влияние этого «блаженного упования» Тит. 2:13 на жизнь Фессалоникийских верующих! Они жили, предвкушая пришествие их Господа. Это не было ленивое, праздное ожидание, однако, они сочетали служение с ожиданием. Они были настолько пылкими в их надежде скорого избавления от своих гонителей через славное вмешательство их Господа, что страшились, чтобы смерть не лишила кого-либо их них великой радости личной встречи с Ним (ср. ДА 258).

Сына Его: - Единственное упоминание в этом послании Христа как Сына Божия в противоположность многократному упоминанию в посланиях к Римлянам и Галатам Рим. 1:3, 4; Гал. 1:16; и т.д.

Которого Он воскресил: - В своем послании к Римлянам, апостол представил воскресение Иисуса как доказательство, что Христос есть Сын Божий (см. на Рим. 1:4). В этом вероятно, первом среди всех своих посланий, Павел не решался следовать такому рассуждению, признавая Христа, как воскресшего Сына Божия.

избавляющего: - Скорее, «является избавлением». В то время как основной акт избавления совершился на Голгофе, процесс избавления является непрерывным и будет завершен лишь при Втором пришествии Христа, когда те, которые приняли помощь Спасителя будут навсегда спасены от когтей греха (ср. на Матф. 1:21; Рим. 11:26). 

грядущего гнева: - Употребление определенного артикля перед словом «гнев» указывает на особенное проявление Божественного недовольства (см. на Матф. 3:7; Рим. 1:18).

Относительно дискуссии значения слова «гнев» [orge] (см. на Рим. 2:8; ср. на Рим. 1:18). Благовествование приносит избавление от грядущего гнева Рим.5:9. Те, которые верят этой вести и принимают её условия имеют гарантию вечной жизни и гнев Божий более не распространяется на них (см. на Ин. 3:36; 5:24; 1Ин. 3:14).

Комментарий Е.Г. Уайт к 1 главе 1Фессалоникийцам.

2, 3 ДА 256.

5 МС 307.

6-10 ДА 256.

7, 8 МЖС 122; МС 307.

9 Ев. 219.


Глава 2

1 Вы сами знаете, братия, о нашем входе к вам, что он был не бездейственный;

2 Но, прежде пострадав и быв поруганы в Филиппах, как вы знаете, мы дерзнули в Боге нашем проповедать вам благовестие Божие с великим подвигом.

3 Ибо в учении нашем нет ни заблуждения, ни нечистых побуждений, ни лукавства;

4 Но, как Бог удостоил нас того, чтобы вверить нам благовестие, так мы и говорим, угождая не человекам, но Богу, испытующему сердца наши.

5 Ибо никогда не было у нас (перед вами) ни слов ласкательства, как вы знаете, ни видов корысти: Бог свидетель!

6 Не ищем славы человеческой ни от вас, ни от других:

7 Мы могли явиться с важностью, как Апостолы Христовы, но были тихи среди вас, подобно как кормилица нежно обходится с детьми своими.

8 Так мы, из усердия к вам, восхотели передать вам не только благовестие Божие, но и души наши, потому что вы стали нам любезны.

9 Ибо вы помните, братия, труд наш и изнурение: ночью и днем работая, чтобы не отяготить кого из вас, мы проповедовали у вас благовестие Божие.

10 Свидетели вы и Бог, как свято и праведно и безукоризненно поступали мы перед вами, верующими;

11 Потому что вы знаете, как каждого из вас, как отец детей своих,

12 Мы просили и убеждали и умоляли поступать достойно Бога, призвавшего вас в Свое Царство и славу.

13 Посему и мы непрестанно благодарим Бога, что, приняв от нас слышанное слово Божие, вы приняли не как слово человеческое, но как слово Божие, - каково оно есть по истине, - которое и действует в вас, верующих.

14 Ибо вы, братия, сделались подражателями церквам Божиим во Христе Иисусе, находящимся в Иудее, потому что и вы то же претерпели от своих единоплеменников, что и те от Иудеев,

15 Которые убили и Господа Иисуса и Его пророков, и нас изгнали, и Богу не угождают, и всем человекам противятся,

16 Которые препятствуют нам говорить язычникам, чтобы спаслись, и через это всегда наполняют меру грехов своих; но приближается на них гнев до конца.

17 Мы же, братия, бывши разлучены с вами на короткое время лицом, а не сердцем, тем с большим желанием старались увидеть лицо ваше.

18 И потому мы, я Павел, и раз и два хотели прийти к вам; но воспрепятствовал нам сатана.

19 Ибо кто наша надежда, или радость, или венец похвалы? Не и вы ли пред Господом нашим Иисусом Христом в пришествие Его?

20 Ибо вы - слава наша и радость .

1. Вы сами: - Здесь Павел останавливается более глубоко на рассуждении, начатом в гл. 1:5. Другие добровольно засвидетельствовали о феноменальном успехе работы Павла и его сотрудников в Фессалонике (см. на гл. 1:9), но апостол теперь наконец обращается к тому, что вспомнили сами Фессалоникийцы. Каждый служитель Евангелия должен так вести себя, чтобы в случае клеветнических нападений, он мог сделать подобный призыв к своему народу.

входе: - Т.е. евангелизационное посещение Павла и его спутников (ср. Деян. 17:1-4; 1Фес. 1:9). Обращенные из Фессалоники знали лучше, чем кто-либо другой о последствиях этого миссионерского посещения в их собственной жизни.

бездейственный: - Буквально, «пустой» (см. на 1Кop. 15:10). Сами верующие из Фессалоник были доказательством истины, проповеданной Павлом,

2. прежде пострадавши: - По всей вероятности, это было всего лишь несколько дней после того, как Павел и Сила были избиты в Филиппах, они начали свою работу в Фессалониках (см. на Деян. 17:1).

бывши поруганы: - Несомненно, многие из верующих видели своими собственными глазами бичевание, совершённое Римским бичом .Апостол остро почувствовал несправедливость возмутительного поступка бичевания Римских граждан без судебного следствия (см. на Деян. 16:37).

мы дерзнули: - Греч, parresiazomai, «говорить прямо, откровенно», «иметь смелость», «рисковать». После такого жестокого наказания, перенесённого вестниками-евангелистами, самозванцы (см. на 3 ст.) не имели бы смелости сразу же продолжать свою работу в близлежащем месте.

Проповедать вам: - Павел осознавал, что их смелость не истекает от присущего им мужества. Источник их смелости заключался в Боге. Апостолы проповедовали «благовестие Божие» и Сам Бог даровал необходимую смелость для её бесстрашного провозглашения.

благовестие Божие: - Т.е. благовестие, которое снизошло от Бога.

с_великим подвигом:: Буквально, «в большой борьбе» (см. на Флп. 1:30), то есть, среди чрезвычайного противодействия. Может быть, также ссылка на внутреннюю борьбу.

3. учении: - Греч, paraklesis, «успокаивать» в оригинале «утешении» (см. на Рим. 12:8; 15:4; Флп. 2:1). Здесь ссылка на проповедь вестников, Благая весть, представленная апостолом в наиболее привлекательном виде, принесла утешение язычникам, которые жили в безнадежном язычестве, и сказала к их сердцу не меньше, чем к уму.

Нет ни_заблуждения: - Или, «нет ни обмана». Здесь Павел делает всеобщее отрицание клеветнических обвинений, представленных его врагами, что это движение дело обманщиков, действующих согласно греховных побуждений и применяющих тайные, закулисные методы. Он и его спутники не были фанатиками, вводящими в заблуждение. Их проповедь не исходила от обманчивых или ошибочных учений. Наоборот, она основывалась на безошибочном, непогрешимом Слове Божием. При истолковании этого слова они руководствовались Духом истины.

нечистых: - Греч, akatharsia, «нечистота», обычно употребляемое, ссылаясь на не целомудренность, невоздержанность (см. на Рим. 1:24). Однако многие истолкователи придерживаются мнения, что слово «нечистых» употреблено здесь в символическом смысле нечистоты ума, непристойных побуждений т.е. зависти. Павел и его сотрудники не действовали побуждаемые жадностью или алчностью.

лукавства: - Греч, dolos (см. на Рим. 1:29). Здесь принят во внимание образ действия. Весть не была дана обманчивым образом, но в полной искренности. «Подлинный Израильтянин» не имеет лукавства в своих устах (см. Ин. 1:47; Откр. 14:5).

4. удостоил - Греч, dokimazo (см. на Рим. 2:18; Флп, 1:10), здесь употребленное в смысле личности, считающейся достойной или одобряемой. В конце этого стиха это же слово (dokimazo) употреблено в другой форме и переведено «испытующему».

вверить: - Сердца апостолов должны были быть оценены или испытаны Богом, и состояние их сердец было одобрено или считалось пригодным, чтобы вверить ответственность передачи Евангельской вести. Павел рассматривал это поручение, как священную ответственность «носить ... сокровище в глиняных сосудах» 2Кор. 4:7. Он проповедовал с сознанием, что имеет дело с Божией вестью к людям, с вестью, ради которой Бог особенным образом избрал Павла, чтобы нести её Деян. 9:15; 2Кор. 3:5, 6.

угождаем не_человекам: - Апостол настолько был поглощён целью, угодить Богу, что придавал очень мало внимания мнению людей о себе (см. 1Kop. 4:3, 4; Гал. 1:10). Это не означает, что он упускал случай рассмотреть взгляды или предубеждения людей, ибо он не был заинтересован в том, чтобы кого-либо напрасно оскорбить (см. 1Kop. 9:19-23). Но его цель была не угождать людям, и таким образом привлечь их обманом, но скорее иметь одобрение Бога и привести людей к их Создателю.

испытующему сердца, наши: - См. комментарий выше на «удостоил», и (ср. на Рим. 8:27).

5. слов ласкательства: - Буквально, «льстивой речи». Удостоверяя, что их цель не была угодить людям, Павел напоминает своим обращенным, которые знали, что апостолы при проповеди никогда не прибегали к лести, чтобы сделать приемлемой евангельскую весть. В жизни Фессалоникийцев была нужда в коренной работе преобразования. Лесть могла бы поощрить их к самодовольству и закрыла бы их глаза на их нужды. Эти апостолы Христа не проповедовали лестное, как это делали ложные пророки (см. 

корысти: - Греч, prophasis, «предлог», «отговорка» (см. на Ис. 30:10; Иез, 13:10).

Апостолы не использовали своё служение для обогащения. Наоборот, они были очень внимательны, чтобы не дать повода для подобного обвинения. Павел мог засвидетельствовать, что он «ни серебра, ни золота, ни одежды ... ни от кого не пожелал» (Деян. 20:33; ср. 2Кор. 12:14). 

Бог свидетель: - Торжественная, благоговейная клятва (ср. на Флп. 1:8). Павел мог взывать к личному воспоминанию Фессалоникийцев для подтверждения факта, что он и его сотрудники не льстили им, но относительно своих побуждений он мог взывать только к Богу. Таким образом, он убедительно отверг все обвинения, что он и его сотрудники трудились ради личной прибыли.

6. Не ищем славы: - Павел не отрицает, что он всегда получал славу или честь от людей, но что он никогда сознательно не искал её. Его жизнь постоянно свидетельствовала о верности его заявлению (ср. Деян. 20:19; 2Кор. 4:5), и что ни язычники, ни христиане не могли законно обвинить его в своекорыстии.

7. важностью: - Т.е., в положении полного авторитета и власти. Как вестники и посланники небесного Царя, миссионеры были достойны уважения и поддержки и могли представить важные требования к своим обращенным.

Апостолы: - Употребление этого титула показывает, что Павел рассматривал также Силу и Тимофея, как членов христианского апостольства (ср. на Рим. 16:7; 1Кор. 4:9).

кормилица: - Апостол сравнивает себя в своём любящем бескорыстии с кормящей матерью, которая была или нет действительной матерью, но вполне проявила любовь к своему дитяти. Вместо представления требований Фессалоникийцам «господства над наследием Божиим» 1Пет. 5:3, вестники особенным образом были озабочены о благополучии своих обращенных.

нежно: - Греч. Spioi, «нежно», «любезно», «с любовью». Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) раздвоено, между чтением Spioi и nepioi «по-детски», «как с новичками» (см. на Матф, 12:25). «Нежно» хорошо соответствует контексту.

8. усердия: - Греч, .homeiromai, «тосковать о ком-либо», «страстно желать», «желать». Образ кормящей матери продолжается. Ранее была подчеркнута нежность 7 ст.; теперь выделена любовь, как кормилица-мать настойчиво стремится передать любовь вплоть до отдачи жизни ради своего дитяти, так миссионеры были готовы отдать им всё. Здесь апостол открыл своё сердце и обнаружил свою сильную преданность первым, обращенным в Македонии.

восхотели: - Скорее, «мы хотели».

передать: - Греч, metadidomi, «передать» в смысле соучастия одного к другому.

благовестие Божие: См. на 2 ст.

души:-Греч, pmchai (см. на Матф. 10:28), здесь употребленное в смысле «жизни». Обращенные Павла не могли оспаривать его заявление: они были свидетелями смелости миссионеров и знали, что они готовы были подвергнуть опасности и саму жизнь.

стали ... любезны:: Скорее, «стали возлюблены». Как Павел так и его спутники трудились ради этих новообращенных и наблюдали их решительную позицию стоять за Христа перед лицом сильной оппозиции; поскольку они серьезно боролись за них в молитвах, прежде, нежели они приняли весть и затем, когда они стали стойкими, молодые в вере христиане стали ещё более любимыми для них.

9. вы помните: - Призыв к личному познанию Фессалоникийцев

о его трудах среди них (ср. 1, 2 ст.).

труд: - Греч, kopos (см. на гл. 1:3).

изнурение: - Греч, mochthos, «трудный и тяжелый труд», «лишения», «утомление». Два слова kopos и mochthos также употреблены вместе в 2Кор. 11:27; 2Фес. 3:8. В 2Кор. 11:27 (RSV) это сочетание представлено «тяжелый труд и мука»

ночью и днем: - Павел намеревался зарабатывать себе на жизнь, решив, что Евангелие должно быть проповедано свободно. Таким образом, никому не было дано повода для обвинения, что апостол проповедовал ради корысти. Он трудился, чтобы не обременять своих собратьев (см. на 1Кор. 4:12; 2Кор. 11:9; 1Фес. 2:6).

работая: - Греч, ergazomai, «трудиться» обычно ради вознаграждения. Павел ссылается на свой труд согласно своей профессии делателя палаток (см. на Деян. 18:3).

10. Свидетели вы: - Теперь, чтобы эффективно встретить и опровергнуть три главные обвинения своих противников: 1) Что он и его спутники были обманутыми фанатиками, 2) что они руководствовались эгоистичными, нечистыми побуждениями, и 3) что их нежность, их кажущаяся забота была лишь тонко прикрытым обманом 1-9 ст., апостол снова обратился к пережитому познанию Фессалоникийцев, напоминая им, что они были свидетелями поведения служителей. Они знали о миссионерах гораздо больше, чем их обвинители. Посему, они не должны быть поколеблены клеветническими доносами.

и Бог:: Павел снова взывает к Богу (см. на 5 ст.) относительно своих побуждений, которых люди не могли видеть. Это подчеркивает, что при встрече подобных претензий, мы можем взывать к Богу для засвидетельствования о верности сказанного, и что мы должны постоянно жить так, чтобы достойным образом произнести такой призыв.

свято: - Греч, hosios, «благочестиво», «в образе действий угодить Богу». Святая жизнь истинного христианина, его благочестие, благоговейное отношение к своему Создателю, имеет глубокое влияние на его отношение к своим собратьям, детям Божиим.

праведно: - Греч, dikaios, «праведно», «справедливо», родственное прилагательному dikaios (см. на Матф. 1:19).

безукоризненно: - Греч, amemptos, «безупречно», родственное прилагательному amemptos (см. на гл. 3:13).

поступали: - Буквально, «стали» употребленное здесь в смысле «действовали» или «поступали».

11. вы знаете. - Сравните «вы помните» (см. на 9 ст.).

увещевали: - Эти слова описывают три главных аспекта работы каждого христианского служителя.

как отец: - В 7 ст. Павел употребил образ кормилицы-матери, чтобы изобразить нежность, любящее отношение вестников к своим обращенным. Теперь он применяет роль благочестивого отца, представляя в воспитании дитяти иллюстрацию их неутомимой работы в постепенном становлении христианского опыта новообращенных. Они увещали всех быть верными, ободряли малодушных и серьезно напутствовали и предостерегали любого, кто проявлял признаки своенравности. И всё это они совершали с нежностью и любовью.

12. поступать: Греч, peripateo (см. на Ефес. 2:2; ср. 1Ин. 1:6; Кол. 1:10). Цель усердной, кропотливой работы апостолов заключалась в том, чтобы эти молодые в вере христиане могли жить жизнью соответствующей детям Небесного Отца. Жить иначе - означало приносить бесчестие Богу, даже служить причиной, что Его имя поносится неверующими (ср. на Рим. 2:24).

призвавшего: - Скорее, «который призвал» или «который сохраняет призвание». О значении призыва Божия (см. на Рим. 8:28, 30; 1Кор. 1:9; Гал. 1:6),

Свое Царство: - Относительно комментария о природе этого царства (см. на Матф. 4:17; 5:5; 6:10,13; Марк 3:14; ср. на 1Kop. 6:9). Здесь Павел ссылается на нынешнее царство благодати. Христиане призваны в царство благодати Божией посредством обращения (см. на Кол. 1:13).

славу: - См. на Ин. 1:14; Рим. 3:23. Нынешнее царство благодати достигнет высшей, кульминационной точки в Божьем вечном царстве славы, в которое верующие войдут, как действительные граждане, когда Иисус возвратится чтобы взять их в него (ср. Матф. 24:31). Павел увещает Фессалоникийцев жить согласно законов этого славного царства (ср. на Флп. 3:20).

13. Посему: - Или, «по причине этого.

благодарим Бога: - Сравните на гл. 1:2, 3. Павел был уверен в реальности первоначальной веры своих обращенных, и он желал внушить им смысл этой действительности, чтобы они не пытались сомневаться в ней и не отпасть от их веры.

принявши: - Это слово повторяется дважды в этом стихе и переведено от двух различных греческих слов. Первое, paralambano означает внешнее восприятие слышания вести, второе dechomai ссылка на внутреннее восприятие, принятие вести.

слово Божие: - Павел не имел сомнения относительно происхождения вести, которую он проповедовал: он знал, что она снизошла от Бога. Он также учил Фессалоникийцев из Священных Писаний Деян. 17:2, 3. Он возрадовался, что они также признали Божественный авторитет его вести, и цитировал их признание как главную причину для своей личной радости.

действует: - Греч, energeo (см. на Флп. 2:13). Принятое в жизни слово, совершает свою Божественно определенную задачу.

в вас верующих: - Эффективное действие Слова проявляется в христианине через веру. Слово Божие приносит пользу лишь в том случае, когда оно «растворяется верою слышавших» Евр. 4:2. Евангелие - «сила Божия ко спасению всякому верующему» Рим. 1:16. В одном из великих благословений, произнесенных Павлом, он рассказал, что Бог в состоянии сделать нам даже более всего, о чём мы просим или помышляем «действующею в нас силою» Ефес, 3:20. И затем он снова рассказывает о своем собственном опыте, говоря, как он подвизался в проповеди со всей «силою Его действующею во мне могущественно» Кол. 1:29, RSV. В данном случае могущественная сила Слова Божия действовала в Фессалоникийских верующих, даруя им терпение при испытаниях и преследованиях.

14. подражателями: - Греч, mimetai (см. на гл. 1:6).

церквам Божиим: - Множественное число этого выражения обнаружено только здесь и в 1Kop. 11:16, но в форме единственного числа повсюду в НЗ Деян. 20:28; и т.д.

во Христе Иисусе: - Эти слова ясно показывают, что Павел ссылается на христиан Иудейских церквей, а не на Иудеев из синагог, которые рассматривали себя как церковь Божию. Иудейские христиане прошли сквозь огненное преследование, претерпев от национальных руководителей, которые отвергли Евангельскую весть Деян. 8:1; 9:1, 2. Фессалоникийцы были преследуемы язычниками при подстрекательстве Иудеев Деян. 17:5-8. Два христианских общества одно в Палестине, а другое в Македонии, поэтому могли сочувствовать одно другому в подобных страданиях.

Иудее: - Причина, почему Павел сравнивает Фессалоникийцев с Иудейскими христианами, не ясна. Он, возможно, представил Иудейские церкви как главный образец мужества, или возможно Иудейские преследователи в Фессалонике напомнили ему подобные обстоятельства в Палестине. Какой бы ни была его причина, он раскрывает высокое мнение об Иудейских верующих, рассматривая их как образец для подражания другим церквам.

15. убили и Господа Иисуса: - Церковь в Фессалониках была преимущественно церковью из язычников, но все же многие из её членов были обращенными из Иудеев (см. на Деян. 17:4). Эти члены могли принять это выражение как религиозное наставление, относящееся к Иудейским руководителям в их городе. Они могли домыслить, что в учении Павла было нечто несправедливое, поскольку оно навлекло ярость религиозных руководителей, излитую на него и его последователей. Но Павел показал, что их злоба очень прекрасно выражена, ибо они «убили и Господа Иисуса и Его пророков» (1Фес. 2:15, RSV; ср. Матф. 23:31; Дели. 7:52). Апостол считал Иудеев ответственными за смерть Христа (ср. на Деян. 2:23).

нас изгнали: - Эта фраза может иметь как общее, так и местное применение. Иудеи преследовали Павла со времени его обращения (см. на Деян. 9:23), и постоянно продолжали свои злые замыслы против него и его спутников (см. на Деян. 13:45). В особенности те Иудеи, которые причинили скорбь в Фессалонике, преследовали Павла, Силу и Тимофея до Верии (см. на Деян. 17:13).

Богу не угождают: - Форма глагола в Греческом языке показывает, что Иудеи привычно раздражали Бога. Они имели ревность по Боге и полагали, что их жестокий бессердечный фанатизм угоден Ему Ин. 16:2, но их враждебность против христиан вдохновлялась завистью. Это была зависть, которая быстро привела к преследованию в Фессалонике, как и в других местах Деян. 17:5; 13:45. Такое поведение не могло привести к чему-либо другому, чем навлечь на себя сильное недовольство Бога. 

Противятся-:Иудеи противопоставили себя всем расам людей. Если их ревность основывалась на любви к Богу, они также должны были любить своих ближних, как созданных живых существ. Вместо этого они проявляли ограниченную исключительность. Эта позиция дала повод многим языческим писателям изобразить Иудеев как чувствующих к другим народам «лишь ненависть и враждебность» (Тацит История, 5 т.). Павел видел, что эта ненависть, принявшая ужасную форму, пытается удержать Евангелие от желающих принять его (см. 16 ст.).

16. препятствуют: - Греч, koluo, «препятствовать», «мешать», «запрещать». Иудеи «обходили море и сушу, дабы обратить хотя одного» Матф. 23:15, и были рады иметь людей, принявших Иудаизм. Но они сделали всё, что было в их силах, чтобы воспрепятствовать христианам распространять благую весть спасения через Христа.

чтобы спаслись: - Павел убедился, что апостольская проповедь выразилась в спасении тех, которые приняли её весть. Он знал, что спасения нет нигде, только лишь в Иисусе Христе Деян. 4:12. Из личного опыта он также знал, что любое усилие распространить Евангелие вызовет гнев Иудеев (ср. Деян. 22:22).

всегда: - Убивая пророков ВЗ, отвергая и распиная Своего Господа, и теперь полные решимости преследовать Его последователей, грехи Иудеев поднимались всё выше и выше, пока мера их несправедливости не преисполнилась.

наполняют: - Греч, anapleroo, «наполнить вполне», «наполнить до краев». Иудеи, отвергая спасение через Христа и препятствуя другим извлечь благословения от жертвы Спасителя, наполняли «до края» меру их грехов (ср. на Матф. 23:32).

приближается: - Заключительный гнев Божий против избранного народа был ещё впереди (70 год по Р. Хр.), но Павел видел образ действий Иудеев, ведущий к определенному концу, к которому они поспешали. В свете пророчеств ВЗ (см. на Дан. 9:24), и изречений Самого Господа Матф. 23:37-39; 24:15-20, и в такой же мере освещенные Святым Духом апостолы могли видеть гнев Божий, падающий на нераскаянную нацию. Иерусалим ещё не был разрушен, но охрана Божия уже была отнята. Вскоре город должен был быть «разорён», Иудеи рассеяны и пророчество Господа исполнено (см. на Лук. 19:43, 44; 21:24).

гнев: - Т.е., гнев Божий (см. на гл. 1:10).

до: конца.: - Или, «в конце».

17. бывши разлучены: - Греч, aporphanizo, «лишать родителей». После сказанного в 15, 16 ст. об Иудеях, апостол возобновляет своё доказательство, что его любовь к ним не ослабела. Греческое слово подчеркивает близкие родственные отношения, существующие между Павлом и его обращенными. Когда обстоятельства разлучили их, каждый член имел такое чувство, как расставшиеся члены одной семьи.

на короткое время: - Буквально, «на некоторое время». Период времени от оставления их Деян. 17:10 до написания этого послания неизвестен, всё же, между этими событиями простирается промежуток в несколько месяцев.

тем с большим: - Т.е., чрезмерным, в такой мере, как только возможно. Павел не был нерешительным в своих усилиях снова посетить Фессалоникийцев.

желанием: - Павел заверял Фессалоникийцев, что он испробует все возможные средства, в своём усилии возвратиться к ним. Такое заверение должно было нейтрализовать любой намек, который Иудейские противники могли бы сделать относительно умышленного отшествия из Фессалоник со стороны Павла. Факты свидетельствовали, что насильное изгнание апостолов из среды новообращённых верующих очень усилило их желание возвратиться в Фессалонику.

старались: - Греч, spoudazo, «торопиться», «стараться», «быть прилежным».

18. мы,... хотели придти: - Буквально, «мы желали придти».

я Павел: - Здесь Павел выделяет себя от своих соработников, с которыми постоянно соединялся на протяжении всего послания. Точность высказывания требовала этого, ибо Сила и Тимофей оставались в Верии, когда Павел прибыл в Афины Деян. 17:14, а Тимофей направился, чтобы посетить Фессалонику, согласно указания Павла 1Фес, 3:1, 2. Они все трое желали возвратиться, но говоря о самом себе, Павел мог утверждать, что он определенно планировал поступить так «однажды и снова» (буквально, «однажды и дважды»), то есть, снова и снова. Он очень желал увидеть их.

воспрепятствовал: - Греч, egkopto, «вмешиваться», «препятствовать курсу, прерывая его путь». Как при состязаниях в скорости бега на колесницах, кучер «вклинивался» и таким образом препятствовал противнику, или подобно тому, как на современных больших трассах эгоистичный автомобилист желает иногда «вклиниться» и задерживает движение автомобиля, которого он нагоняет. Так и сатана поставил препятствия на пути Павла и таким образом воспрепятствовал ему возвратиться в Фессалонику. Апостол не дал намека, каким образом сатана препятствовал ему. Однако сатана мог лишь препятствовать, но он не в силах предотвратить заключительный триумф Евангелия. Господь правитель, и Он и Его церковь восторжествуют.

сатана: В своих миссионерских путешествиях Павел был руководим Духом Святым. Прежде своего курса путешествия в Европу, которое привело его в Фессалонику, апостол намеревался трудиться в Асии или в Вифинии, но был удержан от этих мест Духом Святым Деян, 16:6, 7. Однако это не был Святой Дух, который изгнал Павла и его спутников из Фессалоники и противодействовал их возвращению. В действительности это дело было работой великого противника, - сатаны.

19. кто наша надежда: - Здесь апостол подходит к наивысшему доводу относительно сильного желания возвратиться к Фессалоникийским верующим. Он жил надеждой представления своих обращенных Господу Иисусу, как трофеев верного служения. Его надежда не была безосновательной, ибо он осознавал превосходство христианской жизни Фессалоникийцев (ср. на гл. 1:3, 4).

радость, или венец: См. на Флп. 4:1; ср. на 2Кор. 1:14.

похвалы?: - Скорее, «славы». В день торжества Павел должен быть в состоянии указать на своих обращенных с допустимой гордостью, радуясь, что Господь употребил его ради их спасения. Такое проявление чувств, выраженное апостолом при таком положении дел, должно иметь двойной эффект на его читателей: 1} Убедить их в искренности его любви к ним и его желании снова посетить их; 2) поощрить их оставаться стойкими, невзирая на преследования.

Пред: - Или, «прежде» как в гл. 3:13.

пришествие: - Греч, parousia (см. на Матф.).

20. вы - слава наша: - В 19 ст., Павел изобразил своих обращенных, как свою «надежду», «радость» или «венец». Здесь он включает мысль, представляя их как свою «славу». Это высокий отзыв о Фессалоникийцах. Эти верующие не являются лишь его радостью и венцом славы в пришествие Христа, но уже теперь они были его гордостью и восхищением. Он прославился в очевидных проявлениях Духа Божия среди них. Их вера, любовь и надежда гл. 1:3 совместно с их решительным миссионерским духом 8 ст. являлись с его стороны 2 ст. основанием радости и постоянной благодарности. Выше всех эффективных опровержений его сердце находилось в Фессалонике.

Комментарий Е.Г. Уайт ко 2 главе 1Фессалоникийцам.
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Глава 3

1.И потому, не терпя более, мы восхотели остаться в Афинах одни,

2.И послали Тимофея, брата нашего и служителя Божия и сотрудника нашего в благовествовании Христовом, чтобы утвердить вас и утешить в вере вашей,

3.Чтобы никто не поколебался в скорбях сих: ибо вы сами знаете, что так нам суждено.

4.Ибо мы и тогда, как были у вас, предсказывали вам, что будем страдать, как и случилось, и вы знаете.

5.Посему и я, не терпя более, послал узнать о вере вашей, чтобы как не искусил вас искуситель и не сделался тщетным труд наш.

6.Теперь же, когда пришел к нам от вас Тимофей и принес нам добрую весть о вере и любви вашей, и что вы всегда имеете добрую память о нас, желая нас видеть, как и мы вас, -

7.То мы, при всей скорби и нужде нашей, утешились вами, братия, ради вашей веры;

8. Ибо теперь мы живы, когда вы стоите в Господе.

9. Какую благодарность можем мы воздать Богу за вас, за всю радость, которою радуемся о вас пред Богом нашим,

10. Ночь и день всеусердно молясь о том, чтобы видеть лице ваше и дополнить, чего недоставало вере вашей?

11. Сам же Бог и Отец наш и Господь наш Иисус Христос да управит путь наш к вам.

12. А вас Господь да исполнит и преисполнит любовью друг к другу и ко всем, какою мы исполнены к вам,

13. Чтобы утвердить сердца ваши непорочными во святыне пред Богом и Отцом нашим в пришествие Господа нашего Иисуса Христа со всеми святыми Его. Аминь.

1- Потому: - Т.е., по причине сильной любви и бремени апостолов о своих обращённых и непрерывного крушения планов Павла в его попытке, возвратиться в Фессалонику.

терпя: - Греч, stego, «укрывать», «скрывать», «терпеть» (ср. 1Kop. 9:12; 13:7). Употребление подлежащего в этом стихе во множественном числе, по-видимому, подчёркивает желание апостола внести ясность, что его спутники разделяли озабоченность относительно этих новообращенных, и что они от всего сердца принимали участие в его усилиях разрешить проблемы, вызванные разлукой (см. на 1Фес. 2:17,18).

восхотели: - Т.е., мы решили. Время Греческого глагола (eudokeS) показывает, что было сделано определенное решение.

в Афинах одни: - Запись гласит, что когда Павел был принужден оставить Македонию, «Сила и Тимофей остались там» Деян. 17:14. Достигнув Афин, апостол ощутил огромный вызов, представленный культурным язычеством столицы и почувствовал свою собственную нужду в верных помощниках. Посему он послал им указание «чтобы они скорее пришли к нему» 15 ст. Запись в книге Деяния Апостолов не констатирует, смог ли Сила или Тимофей придти в Афины, но настоящее место Писания подчеркивает, что Тимофей пришел и почти сразу же был послан обратно в Македонию, чтобы послужить Фессалоникийским верующим. Павел должен был оставаться в Афинах один. Сделать такое решение было наиболее трудным для него. Великая жертва, которую был согласен принести апостол, лишаясь общения и помощи Тимофея, подчеркивает крайнюю нужду Фессалоникийцев. После своего посещения, Тимофей в сопровождении Силы прибыл к Павлу в Коринф гл. 18:5. Из сего становится ясным, что три работника соединились в предначертанных планах, и что Павел был инициатором, как в их замысле, так и в их осуществлении.

2. послали Тимофея: См. на 1 ст. служителя: Греч, diakonos (см. на Марк 9:35).

сотрудника нашего: - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) раздвоено, между включением и исключением этой фразы. Но независимо от этого, будет ли эта фраза включена или нет, Павел положительно отзывался о Тимофее. Молодой человек был не только братом Павла, собратом верующим и соучастником, но также соработником с Богом в провозглашении Евангелия Христова. Эта величественная мысль о личности, соединенной с Богом в Его великой миссии любви к падшему человечеству занимала выдающееся место в мышлении Павла и часто встречается в его трудах (ср. Рим. 1:9; 1Kop. 3:9; 2Кор. 6:1; Флп. 4:3).

утвердить: - Греч, sterizo. Главная цель посещения Тимофея - укрепить и утвердить верующих, чтобы никто не мог возвратиться обратно.

утешить: - Греч, parakaleo (см. на Матф. 5:4). Вторая цель миссии Тимофея - утешить верующих. Эта миссия включала обозрение всего, чему они были научены; расширение их доктринального кругозора и укрепления их ежедневного христианского опыта. Все это заключается в фразе «вере вашей».

3. поколебался: - Греч. sain, «разрушать», «колебать» употребленное в НЗ только здесь. В классических трудах оно обычно употребляется в отношении псов, со значением «вспять хвостом», следовательно, производное значение «льстить», «вводить в заблуждение». Некоторые верят, что эти последние значения должны быть применены к настоящему стиху. Другие придерживаются значения «разрушать», которое подкрепляется доводами древних переводов. Павел знал опасности, которые местное преследование могло представить Фессалоникийцам. Следовательно, он горячо надеялся, что служение Тимофея сохранит их от предстоящего ослабления в вере в любом смысле этого слова.

в скорбях сих: - Павел мысленно видел трудные обстоятельства, среди которых вера его обращенных будет испытана.

нам: - Местоимение ссылается не только на апостолов, но в такой же мере и на их обращенных. Сознание, что Бог знает о преследовании, которое они переносят, и что оно выполняет определённую часть в его плане относительно их жизни, укрепляло христиан переносить страдания. Испытания, которые допустил наш любящий Отец, являются необходимым средством спасения, они направлены и регулируются, имея в виду эту же цель 1Kop. 10:13. Посредством испытаний совершенствуется характер и христиане не должны возмущаться при очистительном процессе (см. на Мал. 3:3; Деян. 14:22; 1Пет. 2:21; 4:12,13; 2Тим. 3:12).

4. мы ...предсказывали вам: - За краткое время пребывания Павла и его спутников с Фессалоникийцами, они старались приготовить их к неизбежной, предстоящей скорби (см. Деян. 18:23). Во-первых, эти верующие знали о страшных побоях, которые Павел и Сила получили в Филиппах (см. на 1Фес. 2:2). В своей проповеди миссионеры предостерегали их о грядущих преследованиях. Теперь Павел напомнил им о своём предсказании и его мучительном, связанным со страданием, исполнением. Истинность апостольского слова должна была утвердить доверие Фессалоникийцев к нему и предоставить эффективную побудительную причину для твердости.

будем страдать: - Или, «мы вскоре будем переносить страдание».

5. Посему:- Хотя Павел знал, что Фессалоникийцы должны быть гонимы, он не принял бессердечно этот несомненный факт. Он любил своих духовных детей и нежно заботился об их благополучии. По этой причине он направил личного вестника, чтобы получить известия об их положении непосредственно из первых рук. Здесь он не называет имени посланного, поскольку сообщение об этом уже было дано в 2 cm. Он просто констатировал причину для посылки Тимофея. Он уже сделал подобное заявление в 1, 2 ст., но здесь оно выражено в более определенной, личной форме, говоря в первом лице единственного числа, применяя «я», а не «мы».

терпя: См. на 1 ст.

узнать о вере вашей: - Состояние духовного здоровья обращенных, было главной заботой Павла.

искусил вас искуситель: - Павел знал слабости человеческой плоти и боялся, что некоторые из верующих могут отпасть от чистоты веры. Его озабоченность могла быть рассеяна лишь ясными известиями из Фессалоник. Апостол раскрывает своё понимание действия искушения. Бог допустил, чтобы испытания посетили христиан из Фессалоник, но искушение не исходило от Него. Павел осознавал, что побуждение ко злу исходило от искусителя, от самого сатаны (ср. на Матф. 4:1; Иак. 1:13,14). Он осознавал, что сам диавол действуя чрез беззаконных людей, нападает на народ Божий с целью лишить их мужества и побуждая отказаться от их веры. Если дьявол будет иметь успех, тогда все труды ради верующих должны быть напрасными, ибо Павел рассматривал свои усилия бесполезными, если в итоге они не приносили спасения тем, ради которых он трудился.

6. Теперь же: - Наречие «теперь» ясно подчеркивает, что Тимофей только что возвратился из Фессалоник. В таком случае, это первое послание было написано вскоре после возвращения Тимофея и логически отражает нежное, любящее отношение, вызванное ободрительным отчетом Тимофея. Также ясно, что послание написано из Коринфа, а не из Афин (см. введение к 1 Фессалоникийцам 224, 225 стр.), ибо запись гласит, что Тимофей и Сила присоединились к Павлу в Коринфе Деян. 18:5. 

любви: - Греч, agape, «любовь» (см. на Матф. 5:43; Ин. 11:3; 1Kop.13:1). Для сердца Павла была бальзамом весть, что вера верующих не поколебалась и их любовь не охладела.

добрую память о нас: - Павел боялся, что Иудейские ложные представления могли настроить Фессалоникийцев против него, когда он отсутствовал среди них. Известия, что они все ещё преданно любят его и постоянно очень желают увидеть его, были очень убедительными для апостола. Он объявил, что это сильное желание является взаимным - он желал увидеть их (ср. гл. 2:17, 18).

7. скорби и нужде: - Очевидность текста свидетельствует (ср. 10 стр.) об обратном порядке слов «скорби» (thilipsis) и «нужде» (anagke). Относительно значения этих двух Греческих слов (см. на Рим. 2:9 и 1Kop. 7:26) в указанном порядке. Некоторые комментаторы полагают, что фраза «скорби и нужде» ссылается на внутреннюю и внешнюю скорбь. Более вероятная ссылка на суровые испытания, возбуждённые Иудеями на апостолов в Коринфе Деян. 18:1-17. Иудейские руководители настолько страстно и богохульно обрушились на проповедь Евангелия Павлом, что он отделился от них и направился всецело к язычникам 6 ст. Их беспокойные попытки заставить его замолчать не прекратились, но скорее увеличились, и наконец вылились в открытое восстание против него 12 ст. В это скорбное время Господь в видении с любовью, сострадательно ободрил Павла быть смелым в представлении его вести, заверяя в защите и успехе его дела 9,10 ст. Вероятно, это было как раз в то время, когда он получил весть утешения чрез Тимофея.

утешились: - Павел, который так заботился о том, чтобы ободрять других, сам был утешен теми, которым старался помочь. Точно таким же образом, могут современные служители Бога, ободриться теми, ради которых они трудятся. Обращённый наилучшим образом может ободрить того, кто привел его ко Спасителю быть стойким в христианском пути.

8. Ибо теперь мы живы: - По сравнению со скорбным состоянием, обусловленным скорбью и нуждой, которые приходилось переносить апостолам.

когда вы стоите: - О значении «стоите» (см. на Флп. 1:27). Павел заявил, что до того времени, пока Фессалоникийцы останутся стойкими, он и его спутники будут наслаждаться жизнью в самом полном значении этого слова. Такое искреннее выражение любви и его пылкого интереса об их вечном благополучии, должно было поощрить Фессалоникийцев быть верными.

9. Какую благодарность можем мы воздать: Сердце Павла преисполнилось ликующим, допустимо приподнятым настроением при мысли о превосходстве своих обращенных. Естественно, Павел желал воздать благодарность за их примерное свидетельство, и воздать такую благодарность не человеку, но Богу, который дал им возможность жить победоносной жизнью. Его радость духовная. Она исходила от созерцания духовного достоинства верующих. Такая радость не содержит эгоизма. Она родственна счастью, которое ощущают ангелы при обращении грешника Лук. 15:10. Это уже третий раз Павел выражает благодарность Богу за Его сохраняющую силу ради его обращенных (см. 1Фес. 1:2; 2:13). Может ли быть ещё большая причина для благодарности? Радость, которую пережил истинный служитель Христа, научившись верности от приведенных им к Господу, является величайшим вознаграждением за служение (см. 3Ин. 4).

10. Ночь и день ... молясь: - См. на гл. 2:9. Здесь мы имеем проблеск скрытой жизни молитвы апостолов. Павел трудился «ночью и днем» гл. 2:9; и всё же, подобно первосвященнику, он постоянно носил своих обращенных в своём сердце (см. на Исх. 28:29).

чтобы видеть лицо ваше: - Сравните гл. 2:17,18; 3:6. Павел верил, что он мог совершить в заключении то, что иным образом не могло быть исполнено. Даже факт, что причина, воспрепятствовавшая ему исполнить своё желание, привела к написанию этого послания, выполнила много для его отдаленных друзей. Но насколько больше он совершил для церкви всех веков! Это послание, вероятно, самое первое из всех его известных трудов (см. введение к 1 Фессалоникийцам 224, 225 стр.) было написано, как прямой результат его безуспешных попыток возвратиться в Фессалонику (см. на задержка апостола, под влиянием благодати Божией, превратилась в гл. 2:18). Возможно, что он все же посетил впоследствии эту церковь, и дал её членам дальнейшие наставления (см. Деян. 20:2). Но во время написания его путь был преграждён. Вынужденная случай для написания послания. Таким образом гнев человека превратился в славу Богу.

дополнить: - Греч, katartizo (см. на Лук. 6:40; Гал. 6:1). Павел был озабочен, чтобы обеспечить всем необходимым, чего недоставало их духовному снаряжению. Он уже прежде возвеличил их веру, любовь и надежду 1Фес. 1:3, но осознавал, что им недоставало весьма важных добродетелей (см. на гл. 4:11; 5:14), и они нуждались, чтобы «более преуспевать» гл. 4:10 в христианских качествах характера.

11. Сам же:Бог: Этими словами Павел начинает новый раздел и отмечает его особенной молитвой. Факт, что Бог и Христос упомянуты вместе, подчеркивает единство этих двух членов Божества. Относительно комментария о титулах Отца и Сына (см. на Рим. 1:7; Гал. 1:4; Флп. 2:5).

управит: - Буквально, «сделает прямым» (ср. Лук. 1:79; 2Фес. 3:5}. Путь Павла был преграждён сатаной 1Фес. 2:18, посему апостол обращается к Отцу и Христу, умоляя их удалить все препятствия и представить возможность ему и его спутникам снова посетить Фессалоникийцев.

12. А ... Господь: - Или, «но Господь» помещая 11 и 12 ст. в сравнение друг с другом. Павел фактически сказал: «Что бы не случилось со мной, а желаю вам возрастать в духовном росте».

исполнит: - Греч, pleonazo, «исполнять вполне». Дополняющее «преисполнит» служит для подчеркивания интенсивности желания Павла об его обращенных. Он молится, чтобы Христос пожелал дать им всесильную, глубокую любовь, прежде всего ради их собратьев и затем, ради всех находящихся вне церкви. Он желал, чтобы пылкая любовь, которую он питал к ним, была воспроизведена в их собственных сердцах на благо других. Горячая любовь друг ко другу является знамением для мира о истинности христианской религии. Это определенное, ясно высказанное до конца, учение Христа Ин. 13:34, 35.

13. Чтобы: - Или, «так, чтобы», указывая на результат пребывания в сердце преизобильной любви.

утвердить: - Греч, sterizo. В 1Фес. 3:2 sterizo также переведено «утвердить». Павел верил, что Христос утвердит сердца верующих, и понимал, что Фессалоникийцы сами собой не смогут совершить это дело.

непорочными: - Греч, amemptoi, «безупречными», «не заслуживающими порицания», «свободные от пороков» (ср. на Ефес.1:4; Флп. 2:15; 3:6). Желание апостола относительно своих обращенных, чтобы они в духовных вопросах были свободными от каждого пятна или порока.

святыне: - Это слово подчеркивает сферу, в которой Христос в состоянии сделать верующих непорочными. Он дает им возможность жить такой святой жизнью, что они будут в состоянии устоять свободными от порицания перед Судьей Вселенной. «Непорочными во святыне» представляет самый высочайший, возможный нравственный и духовный образец. Апостол верил, что такого образца можно достигнуть чрез благодать, которую Христос дарует тем, из Своих последователей, которые возрастают в любви. Верить во что-либо меньшее значило отрицать Евангелие.

пред Богом: - Павел беспокоился, что его обращенные будут испытаны не людьми, подверженными ошибкам, но Богом, исследующим сердца и знающим мысли.

Отцем нашим: Сравните 11 ст.

пришествие: - Греч, parousia (см. на Матф. 24:3). Пришествие нашего Господа является основной мыслью этого послания (см. 1Фес. 1:10; 2:19; 4:16; 5:23). В настоящем положении Павел представляет день пришествия Христа, как время, когда характер верующих должен быть уже утвержден. Потому что тогда не представится возможности для изменения.

святыми: - Греч, hagioi (см. на Рим. 1:7). В НЗ hagioi обычно ссылается на искупленных детей Божиих Матф. 27:52; Деян. 9:13; 1Кор. 2:2; и т.д. Некоторые полагают, что hagioi здесь ссылается на ангелов, которые будут сопровождать Христа при Его parousia (пришествии) Матф. 25:31. Другие верят, что Павел рассуждает об умерших и живых святых, которые соединятся во время явления Христа 1Фес. 4:13-17, и с которыми Иисус соединится в это время.

Комментарий Е.Г. Уайт к 3 главе 1Фессалоникийцам.

1 ДА 234.

6-10 ДА 255.

8 РП28; СИ 167.

11.12 МЖС221.

12.13        ДА 263; 5СЦ693. 

12.14        НПХ149.


Глава 4

1 За сим, братия, просим и умоляем вас Христом Иисусом, чтобы вы, приняв от нас, как должно вам поступать и угождать Богу, более в том преуспевали,

2 Ибо вы знаете, какие мы дали вам заповеди от Господа Иисуса.

3 Ибо воля Божия есть освящение ваше, чтобы вы воздерживались от блуда;

4 Чтобы каждый из вас умел соблюдать свой сосуд в святости и чести,

5 А не в страсти похотения, как и язычники, не знающие Бога;

6 Чтобы вы ни в чем не поступали с братом своим противозаконно и корыстолюбиво: потому что Господь - мститель за все это, как и прежде мы говорили вам и свидетельствовали.

7 Ибо призвал нас Бог не к нечистоте, но к святости.

8 Итак непокорный непокорен не человеку, но Богу, Который и дал нам Духа Своего Святого.

9 О братолюбии же нет нужды писать к вам, ибо вы сами научены Богом любить друг друга;

10 Ибо вы так и поступаете со всеми братиями по всей Македонии. Умоляем же вас, братия, более преуспевать

11 И усердно стараться о том, чтобы жить тихо, делать свое дело и работать своими собственными руками, как мы заповедывали вам;

12 Чтобы вы поступали благоприлично перед внешними и ни в чем не нуждались.

13 Не хочу же оставить вас, братия, в неведении об умерших, дабы вы не скорбели, как прочие, не имеющие надежды.

14 Ибо, если мы веруем, что Иисус умер и воскрес, то и умерших в Иисусе Бог приведет с Ним.

15 Ибо сие говорим вам словом Господним, что мы живущие, оставшиеся до пришествия Господня, не предупредим умерших,

16 Потому что Сам Господь при возвещении, при гласе Архангела и трубе Божией, сойдет с неба, и мертвые во Христе воскреснут прежде;

17 Потом мы, оставшиеся в живых, вместе с ними восхищены будем на облаках в сретение Господу на воздухе, и так всегда с Господом

будем.

18 Итак утешайте друг друга сими словами.

1. За сим: - Греч, loipos, «в остальном», переведенное в 2Кор. 13:11 «впрочем» Ефес, 6:10; Флп. 4:8 «наконец», 2Фес. 3:1 «итак» (см. на Флп. 3:1). Теперь Павел переходит от молитвы к пространному увещанию относительно христианской жизни.

просим: - Греч, erotao (см. на Флп. 4:3). Вместо применения апостольского авторитета и передачи повелений своим читателям, Павел тактично и скромно упрашивает их выслушать его со вниманием и обращается к ним как к братьям.

умоляем: - Греч, parakaleo (см. на Матф, 5:4), В других переводах «увещаем». Павел не удовлетворяется лишь мольбой. К своему призыву он присоединяет серьёзное увещание. Он молился, чтобы Фессалоникийцы могли приготовиться к пришествию Господа гл. 3:12,13, но одной лишь молитвы недостаточно. Была необходимость что-либо сделать и им. Их часть - прислушаться к данному наставлению и, посредством благодати Господа, - исполнить его.

Христом Иисусом: - Буквально, «в Господе Иисусе» (ср. на Флп. 2:19). Павел не давал личных мнений или советов, он писал под Божественным вдохновением. Он увещевал от имени Господа, и посредством Его авторитета. Представляя всё это наиболее тактично, оно произвело сильный отпечаток авторитета и предрасполагало принести великое влияние на его слушателей.

принявши от нас: - Павел напомнил своим читателям, чему они были научены от него во время совместного пребывания (ср. 1Кор. 15:1; Гал. 1:9; Флп. 4:9). Им было дано практическое наставление (ср. 1Фес. 2:2, 7, 8, 13).

поступать и угождать Богу: - Т.е., поступать так, как угодно Ему. Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к прибавлению слов «точно также поступать», или «точно также как вы поступаете», или «справедливо, как вы делаете» (RSV). Цель поступков, или жизни (см. на гл. 2:12), должна получить Божье одобрение (ср. на 4 ст.). Апостол не наставлял Фессалоникийцев жить, как Иудеи жили вообще, что было неугодно Богу 15 ст., но скорее в соответствии с евангельскими принципами, и таким образом, иметь постоянное Божественное одобрение.

более в том преуспевали: - Для своих обращенных апостол имел в виду очень высокие вершины христианского превосходства. Он верил, что они смогут продвинуться далеко вперед по отношению их настоящих достижений .Такая уверенность в их возможности должна раскрыть сердца Фессалоникийцев для серьезных предостережений, которые следуют дальше.

2. вы знаете: - Сравните гл. 2:1, 2, 9,11, где Павел подчеркивает личное познание Фессалоникийцев о его предыдущем служении для них. Он не представляет им новых заповедей.

заповеди: - Греч, paraggeliai, «объявления» или «обязанности», следовательно, «приказы», которые часто употреблялись в классической литературе для выражения военных приказов. Здесь ссылка на предшествующие наставления, данные Павлом в Фессалонике.

от Господа Иисуса: - Или, «через содействие Господа Иисуса». Апостол снова напоминает своим читателям, что его учения были даны в силу Божественного авторитета. Теперь, когда ему была необходимость говорить об особенных грехах, в которых были виновны некоторые в церкви, он был очень озабочен, чтобы каждый член осознал, что он излагал личные принципы Христа (ср.8 ст.). Такое признание должно гарантировать положительный отклик на образец поведения, относительно которого он теперь напоминает им.

3. воля Божия: - Здесь воля Божия представляет Его желания относительно Его детей. Его воли нет, чтобы даже один из Его семьи погиб по причине какого-либо рода греха Матф. 18:14.

освящение: - Греч, hagiasmos (см. на Рим. 6:19). Выражение hagiasmos включает в себя освящение и не может быть ограничено рамками целомудрия, хотя апостол имел целомудрие главной мыслью своего ума в настоящем контексте. Воля Божия, однако, может быть исполнена только при нашем полном освящении. Христос умер, чтобы мы имели возможность достигнуть святости Ефес. 5:25-27, но такой результат не достигается в течение одного момента. Оправдание совершается моментально, когда кающийся грешник принимает прощение Божие, но не так обстоит дело с освящением, которое представляет непрерывную работу благодати (см. на Рим. 12:1, 2). Это «не дело момента, часа или дня, но всей жизни» (ДА 560).

воздерживались: Греч, apechomai, «держаться вдали от», следовательно, «воздерживаться». Бог надеется, что христиане будут остерегаться греха не подвергая себя искушению (см. на 1Кор. 6:18).

блуда: Греч, porneia (см. на Матф. 5:32; Деян. 15:20; 1Kop. 5:1). Этот грех требовал подчеркнутого, открытого обличения среди обращенных из язычников, ибо они воспитывались в атмосфере, где была общепринятой моральная распущенность и порок освящался как религиозный ритуал (см. VI том, 91, 92 стр.). В то время, когда Павел писал это послание, покровителем божества в Коринфе была Афродита, богиня любви и потомства, и поклонение ей сопровождалось самыми безнравственными оргиями. Для христиан в любом языческом городе, вероятно, было трудным оставаться нетронутыми такой вопиющей безнравственностью. Но всё, что было вопреки целомудрию сердца, в речи и поведении, было вопреки заповеди Божией в Десятисловии, и ,той святости, которую требует Евангелие (ср. Матф. 5:27, 28; Деян. 15:29; 1Kop. 6:18; Гал. 5:19; Ефес. 5:3). В наши дни, когда стандарт сексуального поведения является очень низким, когда целомудрие обычно рассматривается как вышедшее из моды, и разводы так многочисленны, это предписание заслуживает самого тщательного внимания каждого, открыто исповедующего последователя Господа.

4. умел: - Или, «понимал». В 1Фес. 5:12 Павел употребил глагол «уважать» в значении «познать достоинство», «оценивать», «уважать». Другая форма подобного глагола употреблена в 1Фес. 4:5; 2Фес. 1:8; Гал. 4:8 для описания незнающих Бога, т.е. они не понимают или не оценивают Его. 

соблюдать: - Греч, ktaomai, «приобретать», «овладевать», «приобретать для себя», «создавать для себя».

сосуд: - Греч, skeuos, «вещь», «предмет», «сосуд», «кувшин», «блюдо». Skeuos переведено как «сосуд» 19 раз из 23 случаев, употребленных в НЗ. Существует различие мнений относительно этого стиха. Некоторые придерживаются взгляда, что Павел ссылается на тело христианина с особой ссылкой на его сексуальные функции. Это истолкование согласуется с контекстом, который трактует о сексуальной чистоте 3, 5 ст., но не весьма согласуется со значением ktaomai «приобретать» (см. выше «соблюдать»). Однако, ktaomai возможно придать значение «приобретать контроль над». Общее мнение ученых богословов предпочитает истолковывать skeuos, «сосуд» как ссылку на жену мужа. Такое мнение находит поддержку в Священном Писании в Went. 3:7, где жена представлена как «немошный сосуд» и в раввинской литературе, которая рассматривает жену как «сосуд но отношению к мужу». Это истолкование желает передать сказанное Павлом таким образом: «Каждый христианин должен знать, как содержать жену для себя освященным и благородным образом».Одна точка зрения за другой призывают к рассмотрению. Некоторые толкователи предлагают разделить стих, который следует в этом переводе: «Чтобы каждый из вас уважал свою жену и получал прибыль в освящении и чести». Они придерживаются взгляда, что вторая мысль относится к деловым отношениям, получению или приобретению богатства, и что Павел побуждает, чтобы это совершалось на нравственной основе. Но такое истолкование препятствует течению главной мысли Павла, сконцентрированной на вопросе сексуальной чистоты в 3-7 ст.

Подход Павла к теме нечистоты и брака в этом послании согласуется с его рассуждением о подобной теме в 1Кор. 7 гл. Он рассматривает брак, как Божественно установленный союз, который поможет христианам - мужу и жене избежать сексуальных искушений (см. на 1Кор. 7:1-5),

5. страсти: - Греч, pathos, «сильное чувство, возбуждение» доброе или плохое, но в НЗ только греховные желания Рим. 1:26; Кол. 3:5.

похотения: - Греч, epithumia, «желание», «страстное желание», но в НЗ обычно обозначает греховные желания, особенно «страсти» (см. на Марк 4:19; Рим. 7:7). Фраза «страсти похотения» может быть переведена «увлечение страстью». Близкая связь между 1Фес. 4:4 и 5 ст. поддерживает точку зрения, что Павел рассматривал сексуальный аспект брака. В 4 ст. он представил положительный подход к этому вопросу; в 5 ст. он подчеркивает такое состояние, которого христиане должны избегать. Хотя находящиеся в безнравственной атмосфере, они не должны разрешать себе быть запятнанными этой безнравственностью.

язычники: - Поскольку Фессалоникийцы сами были в начале язычниками, они понимали намек Павла. Но факт, что теперь апостол ясно отличил их от язычников, должен побудить их сохранять отличие, отвергая потворство своим желаниям безнравственности, как это делают язычники.

не знающие Бога: См. на Рим. 1:21, 28.

6. ни в чем: - Скорее, «в деле». Вопрос, что подразумевать под «делом», или «чем» существенно влияет на истолкование этого стиха. Некоторые полагают, что это ссылка на торговые сделки, и что Павел предостерег своих обращенных быть честными в своих торговых делах. Эта точка зрения идёт вразрез с линией мысли Павла, выраженной в 5 и 7cm., где он определенно рассматривает вопрос сексуальной чистоты. Кажется предпочтительным принять, что апостол продолжает свою тему в пределах 3-7 ст., и что он деликатно заявляет, что блуд является видом воровства, поскольку совершая это, человек присваивает то, что справедливо принадлежит другому.

противозаконно: - Греч, huperbaino, «переходить меру», «превышать что-либо», иносказательно «нарушать (закон)», «грешить». В НЗ этот глагол употреблен только здесь.

корыстолюбиво: - Греч, pleonekteo, «обмануть другого», «перехитрить». В 1Кор. 7:5 для «корыстолюбиво» (русское «уклоняйтесь») употреблено другое слово (apostereo), но с таким же значением.

мститель: - Греч, ekdikos (см. на Рим. 13:4). Господь здесь изображён как судебный исполнитель. Тот, Который образовал семейные узы, соединяющие мужа и жену, наблюдает за ними (см. Матф. 19:5, 6). Отношения, которые рассматриваются как тайные, скрытые, секретные, которые не предстают пред земными трибуналами, видны Господу (см. Евр. 4:13). Он судит. Грех не может избежать Его наказания. В этом отношении Павел напомнил своим читателям, что грех особого рода, о котором он говорил, не останется безнаказанным. Это заявление дано как первая причина, чтобы не поступать друг с другом обманчиво и корыстолюбиво.

все это:: Т.е., все люди, которые совершают плотские грехи блудодеяния, прелюбодеяния и все другие виды сексуальной нечистоты.

прежде ... говорили: - Греч, proeipon, «сказать прежде», то есть, заранее. Павел не давал нового совета. Он повторяет учение, предварительно данное верующим.

свидетельствовали: - Или, «свидетельствовали серьезно», «благоговейно вменяли в обязанность». Павел, верно увещевал своих обращенных, против развращённого влияния, которое преобладало в обществе. Церковь сегодня должна принять к сердцу это серьезное предостережение, ибо она окружена испорченным влиянием развращенного общества.

7. Ибо: - Этот предлог включает вторую причину, данную Павлом в его призыве к чистоте поведения (см. на 6 ст.).

призвал: - См. на гл. 2:12. Призыв Божий - веская причина для воздержания от всякого рода нечистоты. Сравните на 1Пет. 1:14-16; 1Кор. 6:18-20.

к нечистоте: - См. на гл. 2:3. Предлог «в» (в Синодальном переводе «к») в Греческом языке (epi) можно перевести «для» или «к», поскольку здесь ссылка на цель. Бог не призвал человека быть нечистым.

к: - Греч, en, буквально, «в».

святости: - Греч, hagiasmos (см. на Рим. 6:19), переведенное как «освящение» в 1Фес, 4:3 (см. соответствующий комментарий). Предлог (еп) отличается от употребленного с «нечистоте» (ер) и указывает на сферу, в которой согласно надежды Бога Его призванные будут жить в сфере святости (ср. Евр. 12:14). Святость должна характеризовать каждую сторону христианской жизни.

8. непокорный: - Скорее, «отвергающий», то есть, тот, кто отвергает совет Павла 3-7 ст., фактически отвергает Слово Божие. Эта точка зрения придает большой вес моральному образцу, представленному апостолом.

дал: - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может цитироваться с опущением «также» (KJV) и склонно к чтению «дает» вместо «дал». Бог постоянно даёт Своим детям Свой Святой Дух.

нам: - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к чтению «вам». Павел не говорит о своём личном вдохновении Духом Святым, но об обеспечении Бога, сделанном для Его народа быть победителями над всевозможными видами греха. Господь не только призвал Своих детей к святости и дал определенные повеления против нечистоты, но также предусмотрел силу, посредством которой они смогут достичь Его высокого стандарта. Христианин, укрепленный таким образом, в состоянии преодолеть все препятствия в своём стремлении достичь характера, подобного Своему Учителю (ср. Ефес. 3:16-19; Флп. 4:13; Кол. 1:11).

9. О:- Или, «относительно».

братолюбии: - Греч. Philadelphia (см. на Рим. 12:10). Сравните 1Ин. 3:14;

4:20, 21; Евр. 13:1. Павел рассуждал 1Фес. 4:6 об определенном роде нарушения принципов любви, но чувствует излишним продолжать эту тему далее.

научены Богом: - Когда .человек принял новый завет благодати и разрешил Господу написать Божественный закон в своём сердце, он научен Богом и не полагается более на человеческое наставление (см. Евр. 8:10,11).

любить_друг друга:: Цель Божественного наставления - способствовать развитию братской любви в сердцах верующих (ср. на гл. 3:12). Пламенная братская любовь является одним из сильнейших доказательств обращения (ДА 262).

10. Ибо вы так и поступаете: - Это была вторая причина почему Павлу не было нужды писать более относительно братской любви. Фессалоникийцы уже проявили свою любовь к верующим в северной Греции, и Павел хвалил их в начале послания за их «труд любви» (см. на гл. 1:3). Он не объясняет, какой вид приняла их братская любовь, но несомненно, это было гостеприимство к собратьям Македонянам. Он употребил теперь эту удостоверяющую, испытанную черту характера, как основу для призыва в отношении к чистоте жизни. Проявляя свою любовь в таком большом масштабе, несомненно, они будут проявлять её и в ежедневных отношениях со своими братьями в церкви.

Умоляем: - Скорее, «увещаем» (ср. на 1 ст.).

более преуспевать: - Сравните фразу «более преуспевали» 1 ст. Любовь, которую проявляли Фессалоникийцы, все же не была совершенной. Он умолял их стремиться к ещё более высоким достижениям. Потому что христианский путь это постоянный прогресс. Но это возможно только тогда, когда мы в полноте любим друг друга, чтобы любовь Божия исполнилась в нас 1Ин. 4:12, 20, 21. 

11. стараться: - Греч, philotimeomai, буквально, «любить честь», здесь«быть стремящимся», «стремиться», «домогаться».

жить тихо:: Т.е., жить тихой жизнью, жить спокойно. Среди Фессалоникийских верующих мог быть фанатизм. Причудливые идеи и учения, провозглашаемые немногими, послужили к беспокойству многих (см. 2Фес, 3:11, 12; ДА 261). Из контекста и общего содержания послания кажется, что эти неопределенные взгляды были связаны с учением о Втором пришествии (см. 1Фес. 4:13-18; 5:1-11; ср. ДА 228, 229).

делать свое дело: - Или, «помышлять о своих собственных делах». Как явствует из этого, некоторые члены церкви вмешивались не в свои дела, возможно даже и в дела церкви (ср. на 2Фес. 3:11,12).

работать: - Одно из наилучших гарантий против вмешательства в дела других, является активное занятие своими собственными делами. Но, кажется, некоторые учили, что в виду Второго пришествия, было слишком поздно заниматься обычными делами. И как результат, некоторые прекратили трудиться для обеспечения своих жизненных нужд и стали полагаться на великодушную поддержку их братьев.

мы заповедывали: - Павел уже имел дело с проблемами, пребывая с Фессалоникийцами, поэтому, он мог теперь призывать к своим предыдущим устным наставлениям, и он не только заповедал такой образ жизни, но представил выдающийся пример трудолюбия, материальной независимости и полезности (ср. на Деян. 18:3).

12. поступали: - Греч, peripated (см. на гл. 2:12).

благоприлично: - Греч, euschemonos, «приличествующее», «подобающим образом». Предостережение относится не к деловым торговым отношениям, но скорее к образу жизни человека, соответствующий христианской жизни, занимающегося своими собственными делами и прилежно трудящегося для зарабатывания средств к жизни, чтобы поддерживать самого себя.

внешними: - Т.е., внешними по отношению к церкви, не христианами (см. на 1Кор. 5:12). Образ жизни, согласующийся с христианской жизнью, будет рекомендовать сам себя неверующему миру.

Ни в чем не нуждались:: Или, «не нуждался человек». При любом переводе значение ясно. Христианин должен иметь цель, - быть независимым и не полагаться на поддержку других.

13. Не хочу: - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к чтению «не хотим», то есть, мы не желаем. Павел, возможно, мог сознавать присоединение Силы и Тимофея в своём заявлении или употребление «мы» могло быть редакторским (см. на гл. 1:1).

Апостол здесь начинает рассуждение с новой темы, о судьбе умерших христиан в связи с возвращением Христа. Возможно Тимофей, только что возвратившийся из Фессалоники гл. 3:6, принес известия, что члены церкви были серьезно озабочены о судьбе тех членов, которые умерли после обращения. Какая участь ожидает таковых в славе Царства Христова при Его пришествии? Павел рассматривает теперь эту тему подробно, в деталях 13,18 ст., и переходит дальше к рассмотрению вопроса тесно связанной темы, времени явления Христа гл. 5:1-11. Он трактует эти оба вопроса не как новые доктрины, но как хорошо знакомые, известные учения, относительно которых верующие нуждались в дальнейшем наставлении и предостережении. Будучи с ними, Павел не имел времени, чтобы ответить на каждый вопрос или выяснить вполне каждую тему.

умерших: - Греч, koimad, «уснуть», «умереть». Важное текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к чтению «заснуть». Более распространенным было, положить на отдых. Относительно сна, как символа смерти (см. на Ин. 11:11). Греческое описание показывает, что место погребения было известно как koimeterion, слово, также употребляемое для общей спальни или комнаты для сна. В христианском употреблении, смерть была равносильной мысли о спящем и ожидающим утра воскресения.

дабы вы не скорбели:: Кажется, что Фессалоникийцы были чрезмерно опечалены о тех из их членов, которые умерли после принятия Евангелия. Оставшиеся боялись, что умершие потеряли славное переживание, которым христиане надеялись воспользоваться при возвращении Христа. Павел посвятил 13-18 ст. для устранения этого неправильного представления и утешения верующих. Он объяснил, что для живых христиан нет нужды печалиться о своих умерших братьях, ибо надежда на воскресение устраняет причину для печали. Павел не смотрел неодобрительно на естественную печаль. Но он не учил верующих, чтобы они были поглощены безнадёжной человеческой печалью, но подняли свой взор в ожидании воссоединения с их любимыми умершими во время возвращения их Господа и воскресения.

как прочие: - Скорее, «даже как остальные», то есть, не христиане.

не имеющие надежды:: - Не христиане не имеют надежды, равноценной христианам. Неверующий не имеет основания для ожидания жизни после смерти. Для него смерть это конец, ибо он не познал силы, которая может разрушить узы смерти и даровать жизнь для умершего. Только христианин знает Того, Кто победил смерть от Своего имени и Своих последователей. Таким образом, Павел противопоставил перспективу верующих с безнадежностью языческого мира, окружавшего его.

14. если мы веруем: - Греческая фраза показывает, что здесь нет выражения сомнения. Условное предложение принимает смерть и воскресение Иисуса как истинные. Поскольку Павел представил эти учения Фессалоникийцам, когда он впервые вошел в их город Деян. 17:1-3, его обращенные были хорошо научены этим основным принципам христианской веры. Теперь Павел желал использовать эти учения для них же, как основание веры, относительно будущего воскресения умерших христиан. Смерть и воскресение Иисуса предоставила христианам уверенную надежду относительно воскресения (см. Ин. 14:19; см. на 1Kop. 15:20-23). Посему, Фессалоникийцы не должны терять надежду и отчаиваться, когда их любимые умирают.

умерших: - Скорее, «которые уснули», то есть, христиан, которые уже умерли.

в Иисусе: - Буквально, «чрез Иисуса». Были представлены различные истолкования, чтобы объяснить значение этого трудного выражения. Некоторые полагают, что Павел имел в виду, что смерть является сном, благодаря жизнедательной силе Христа, которая однажды пробудит умерших. Если сила Христа не окажет влияния, тогда смерть должна быть концом. Другие соединяют фразу «чрез Иисуса» с последней частью стиха, читая следующим образом: «Даже поэтому, чрез Иисуса Бог приведет с Ним умерших» (RSV). Такой перевод возможен, но Греческий оригинал более склонен к переводу KJV.

Ещё другие рассматривают это выражение как параллельное с фразой «мертвые во Христе», Это истолкование может быть предпочитаемо в виду того, что два выражения, встречаются в близком контекстном взаимоотношении.

с Ним:: Т.е., с Иисусом, от смерти. Своим ответом Павел разрешил затруднительный вопрос, беспокоивший Фессалоникийцев. Они были озабочены судьбой своих умерших. Апостол теперь заверил их решительным заявлением, что Бог для умерших христиан наметил план быть воскрешенными подобно тому, как был воскрешен Иисус. Эти слова убедили верующих, что их любимые не были забыты. Это вдохновенное заверение должно было ответить на запросы Фессалоникийцев и успокоить их мысли. Необходимо отметить, что Павел главным образом был озабочен фактом, что праведники не забыты, а не хронологическими подробностями воскресения. Они изложены в 1Kop. 15:23: «Первенец Христос, потом Христовы, в пришествие Его». Павел желал выделить факт, что подобно тому, как Бог воскресил Христа из могилы, так Он воскресит из могил спящих святых.

Некоторые учат, что Павел здесь говорит о невоплощённых душах, которые, как они утверждают, вознеслись на небеса при смерти и возвратятся с Иисусом, когда Он снизойдет на эту землю во время Второго пришествия. Но Библия нигде не учит, что душа человека бессмертна, и что она после смерти возносится к небу (см. на Матф, 10:28; Лук. 16:19-31; 2Кор. 5:2-8). Кроме того, такое истолкование совершенно не согласуется с контекстом. Павел не говорит о бессмертных душах, но об «умерших» 1Фес. 4:13, «умерших в Иисусе» 14 ст, «мертвые во Христе воскреснут» 16 ст., а не сойдут с неба. Живые не изображены как предшествующие им, со ссылкой на пребывание с Господом 15 ст. В Царство войдут все вместе 17 ст. Если бы мёртвые предшествовали живым и провели некоторое время с Господом прежде воскресения, язык апостола в таком случае должен быть лишен всякого смысла, что на самом деле абсурд. Его утешение должно быть в таком случае неуместным. Павел должен был сказать Фессалоникийцам, чтобы рассеять все их тревоги, ибо их любимые наслаждались благословениями небес. Но он не мог поступить так. Он не мог этого сделать. Его учение было в полном согласии с учением Его Господа (см. на Ин. 14:3). Некоторые толкователи, рассматривая затронутые проблемы, свободно допускают, что «здесь не говорится о невоплощённых душах» (Джеми-син, Фаузит и Браун).

15. словом Господним: - Апостол обращается к более высокому авторитету, чем его собственный (ср. на 1Кор. 7:6, 10, 12, 25).

мы_ живущие, оставшиеся: - Буквально, «мы живые, оставшиеся», то есть, те, которые в противоположность умершим праведникам, остались жить до возвращения Господа. Павел здесь выражает кажущуюся надежду, что он и обращённые, которым он писал, будут живы, когда Иисус придет - это общераспространённая надежда христиан всех веков. Но он не высказывается точно, что он будет жить до этого великого дня (см. Рим. 13:11; 1Кор. 10:11; Флп. 4:5; Тит. 2:13; см. Дополнительное Примечание к Рим. 13 гл.). Он разъясняет свои мысли по этому вопросу в 1Фес. 5:1-11, где он рассуждает о внезапности Второго пришествия и неопределённости, будут ли они или он живы до времени возвращения их Господа 10 ст. Кажется, что Фессалоникийские верующие неправильно поняли высказывания Павла и некоторые преднамеренно извратили их и учили, что день Господень уже тогда был близок (см. на 2Фес. 2:2). Чтобы исправить эту ошибку в их мышлении, короткое время спустя, апостол написал им свое второе послание (ДА 264; см. введение к 2 Фессалоникийцам 262 стр.).

пришествия: - Греч. parousia (см. на Матф. 24:3). Слово parousia иногда употреблялось, чтобы выразить прибытие Римских генералов для участия в триумфальной процессии по улицам города. Посему, это слово является подходящим для изображения триумфального возвращения Христа.

не: - В Греческом языке особенно сильно подчеркнуто это отрицание.

предупредим: - Греч, phthano, «придти прежде», «предшествовать». Павел заверил своих читателей, что живущие христиане не будут соединены с их Господом раньше почивших. «Мертвые во Христе воскреснут прежде; потом мы, оставшиеся в живых, вместе с ними восхищены будем» 16, 17 ст. Таким образом, живущие святые не будут иметь преимущества перед умершими в Господе. Это учение ясно выражает истинное состояние умерших «во Христе». Они спят, ожидая пришествия Спасителя. Они ещё не были соединены с Ним, но подобно живущим христианам, ожидали Второго пришествия, очень желая соединиться со своим Учителем (ср. Ин. 11:23-25). Никакой класс не будет иметь превосходства над другим, оба будут совместно восхищены их Господом в Его пришествие.

16 Потому: - Павел излагает фактическую основу для своего учения в 15 ст.

Сам Господь: - Здесь ясно описано личное, видимое, телесное явление Господа в восхитительном величии. Здесь не сказано, что Христос пошлёт Своего представителя, и также то, что Он явится духовно. Он придёт Сам, лично. Тот же Иисус, Который восходил на небо, теперь сойдет с неба. Как раз перед восшествием на небо, Он обещал возвратиться Ин. 14:3. Церковь была заверена, когда Он возносился на облаке, что «Сей Иисус, ... придет таким же образом» Деян. 1:9-11. Павел повторил эти обетования и отметил дополнительные подробности относительно образа их исполнения.

возвещении: - Греч, keleusma, «приказ», «громкий приказ». Это слово встречается в НЗ только здесь. Среди небиблейских писателей keleusma употребляется офицерами для издания приказов своим войскам или возничим (колесничим), подгоняющим своих лошадей. Из Греческой конструкции не совсем ясно, или это Христос произносит повеление или громкий клич произносит другая личность, когда Христос нисходит, но очевидность самого контекста склонна рассматривать именно Христа как говорящего (см. ниже на слова «Архангела» и «трубе Божией). Для возвещения здесь нет особой причины, однако, тем не менее «возвещение», «глас Архангела» и «труба Божия» следуют во время воскресения «мертвых во Христе», следовательно, голос, пробуждающий мёртвых, возможно, был произнесен прежде воскресения праведных (ср. Ин. 5:25, 28, 29; 11:43). Христос нисходит с небес, провозглашая Свою победу. Он победил смерть и ад (могилу) Откр. 1:18. Не может быть более врага смерти, держащего кого-либо из искупленных в своих холодных объятиях. Умершие праведники откликнутся на повеление их Господа и воскреснут из своих могил.

сойдет: - Греч, katabaino, «спускаться», «опускаться», «сходить» не употребляемое больше нигде в НЗ в смысле Второго пришествия Христа, но употребленное в отношении первого пришествия Сына Человеческого с неба Ин. 3:13; 6:33, 38; и т.д. Сошествие Христа при Его Втором пришествии в других местах Священного Писания рассматривается как Его возвращение Матф. 16:27; 24:30; и т.д. 

Архангела: - Греч, archaggelos, «главный ангел», «первый ангел», составленное из arc hi, префикса, обозначающего «главный» или «высший» и aggelos, «ангел», следовательно, «главный из ангелов». Слово archaggelos встречается в НЗ только здесь и в Иуд. 9, где Михаил назван Архангелом. Этот комментарий придерживается точки зрения, что Михаил, никто другой, как наш Господь Иисус Христос (см. на Дан. 10:13; Иуд. 9; Откр. 12:7). Это истолкование даёт возможность представить личный голос Христа, как голос Архангела, который будет слышен при Его сошествии (см. на Иуд. 9).

трубе Божией:: Или, «неопределенной трубе Божией». Это выражение не обязательно ссылается на какую-либо особенную трубу, как исключительно принадлежащую Богу, но скорее как на инструмент, употреблённый в служении Богу. Писания ВЗ многократно ссылаются на трубы в связи с выдающимся вмешательством Бога, действительным или предсказанным Исх, 19:13, 16, 19; Иоил. 2:1; Соф. 1:16; Зах. 9:14. Трубы также употреблялись как сигнал для сбора народа Божия Числ. 10:2-4, для провозглашения

военной тревоги Числ. 10:5-9, и для объявления национальных праздников Числ. 10:10. В НЗ звук трубы связан с собиранием избранных и воскрешением умерших Матф. 24:31; 1Кор. 15:52.

и мертвые во Христе: - Союз «и» употреблен, чтобы отметить результат произнесения звуков провозглашенных с неба, именно, воскресение умерших праведников. «Мертвые во Христе» - почившие в вере, включая святых ВЗ периода (см. на Рим. 4:3; 1Кор. 15:18; ср. Откр. 14:13}. Они включены в число тех, которых Иисус изобразил как «сынов воскресения» Лук. 20:36. Ещё в другом месте Павел называет их «Христовы, в пришествие Его» 1Кор. 15:23. Их тела воскрешены соответственно в «первое воскресение» (см. на Откр. 20:5, 6). Фраза «мертвые во Христе» употреблена здесь, чтобы отличить умерших святых от двух других классов народа: 1) Нечестивых умерших, которые как определенная группа людей, не будут воскрешены при Втором пришествии Христа; 2) живущих христиан, уверенных, что их любимые умершие не будут поставлены в невыгодном положении при возвращении Иисуса, но на них будет обращено первое внимание, и они будут воскрешены, заняв, таким образом, равное положение с живущими святыми,т.е., воскреснут прежде, чем живые будут подняты для встречи с Господом на воздухе 17 ст.

воскреснут прежде:

17. Потом: - Т.е., после воскресения умерших праведников. 

мы. оставшиеся в живых: - См. на 15 cm.

восхищены: - Греч, harpazo, «восхищать» (см. на Деян. 8:39; Флп. 2:6;).

От harpazo, при сочетании с латинским глаголом rapid, произошло английское слово «rapture», то есть, «похищать», «взять живым на небо», термин, который некоторые применяют в техническо-теологическом значении, чтобы изобразить восхищение или унесение святых, о которых писал здесь Павел. Те, которые таким образом употребляют слово «похищать», учат, что видимому и слышимому появлению Христа с силою и славою великою, будет предшествовать несколько лет раньше, Его тайное и невидимое пришествие на воздухе этой планеты, чтобы восхитить Своих святых, в то время как остальное человечество будет жить в периоде носящем отпечаток горя, под управлением Антихриста. Но настоящее место, представляющее согласно их провозглашению, описание этого тайного пришествия, говорит о пришествии Христа «при возвещении, при гласе Архангела и трубе Божией», - едва ли может быть тайным событием. Кроме того, очевидно, «наше собрание к Нему, о котором Фессалоникийцы беспокоились, но которое должно произойти после обнаружения Антихриста 2Фес. 2:1-3, а не прежде, как представлено в точке зрения «восхищения прежде времени скорби» (см. Дополнительное Примечание к Откр. 20 гл., 2 параграф). Труба упомянута также в Матф. 24:30, 31 в контексте, что ясно изображает явное, видимое пришествие: «все племена земные ... увидят Сына Человеческого грядущего на облаках небесных с силою и славою великою». В этих словах Священного Писания нет ничего, что даже малейшим образом подчеркивало бы, что пришествие, описанное в Матф. 24 гл. отличается от описанного в 1 Фес. 4 гл. Следовательно, оба места описывают одно и то же событие, происходящее в одно указанное время. Это единое, однообразное учение всего Священного Писания. О дискуссии относительно некоторых ложных понятий, на которых основана вера в тайное восхищение (см. Дополнительное Примечание к Откр. 20 гл., 2 параграф).

вместе с: - Греч, hama sun. Наречие hama означает «в то же время, тогда как предлог sun здесь означает «вместе». Буквальный перевод этой части 17 ст. читается следующим образом: «Мы будем восхищены в то же самое время, вместе с ними». Такое заверение должно было успокоить Фессалоникийцев, объясняя им, что почившие христиане и оставшиеся в живых будут одновременно соединены с их Господом.

на облаках: - Сравните Матф. 24:30; Деян. 1:9; Откр. 1:7.

в сретение Господу: - Здесь представлено исполнение цели, ради которой праведные были восхищены от земли, то есть, чтобы они могли встретить их Господа. В момент встречи исполнится самое прекрасное желание христианина, он соединится с Тем, Которого он любит больше всего (ср. на Флп. 1:23).

на воздухе: - Святые будут вознесены от земли, Господь и сопровождающие Его воинства снизойдут с небес; они встретятся в воздухе, между землёй и небом.

и так: - Т.е., в результате пришествия Христа и в итоге событий, описанных в 16,17 ст. верующие соединятся с их Господом.

всегда с_Господом будем:: Павел не пытается вести своих читателей дальше восторженного момента встречи. Ученики, последователи всех веков, наконец соединились с учителем, - будущее гарантировано. Нет нужды при этом стечении обстоятельств копаться в том, что лежит впереди. Но мы знаем из других мест Священного Писания, что после воссоединения искупленные продолжат начатое путешествие и вместе со Христом войдут в Его небесный дом (см. на Ин, 4:2, 3). Таким образом, они «всегда с Господом будут».

18. Итак: - Или, «итак, тогда». Этот стих представляет заключение рассуждения Павла в 13-17 ст. Он объяснил взаимоотношение умерших и живых верующих во время пришествия Христа, успокоил мысли опечаленных Фесссалоникийцев, которые боялись, что их умершие не будут иметь участия в благословениях и славе возвращения Господа.

утешайте друг друга: - Это более чем совет. Нежным образом апостол повелевает верующим поразмыслить над «сими словами» 13-17 ст. осознать их утешительное значение и разделить это утешение друг с другом так, чтобы все могли быть ободрены их вестью.

Комментарий Е.Г. Уайт к 4 главе 1Фессалоннкийцам.

1-3 ДА 262; СЗ 584. 2,3 ОЖ 87.

3 ДА 559, 566; ВБ469; 2СЦ 170; 8СЦ64.

2СЦ 450, 472,474, 475. 

7,9-12 ДА 262.

13,14 ДА 257.

14 ДА 259; ЖВ 786; ВБ 550.

16 ЖВ832; ВБ301.

16,17 ЖВ320; РП16; ВБ 322, 625; ОЖУ66; ПЦ240; ПП339; ИС412;1СЦ60; 5СЦ 14. 

16-18 ДА 258; ВБ 302, 548; ОЖУ51; МЖС345; ПП 89; 1СЦ41.

17 ДА 34; РП110,273,287; МЖС 349; 1СЦ 184.


Глава 5

1 О временах же и сроках нет нужды писать к вам, братия,

2 Ибо сами вы достоверно знаете, что день Господень так придет, как тать ночью.

3 Ибо, когда будут говорить: «мир и безопасность», тогда внезапно постигнет их пагуба, подобно как мука родами постигает имеющую во чреве, и не избегнут. 

4 Но вы, братия, не во тьме, чтобы день застал вас, как тать;

5 Ибо все вы - сыны света и сыны дня: мы - не сыны ночи, ни тьмы.

6 Итак, не будем спать, как и прочие, но будем бодрствовать и трезвиться.

7 Ибо спящие спят ночью, и упивающиеся упиваются ночью.

8 Мы же, будучи сынами дня, да трезвимся, облекшись в броню веры и любви и в шлем надежды спасения,

9 Потому что Бог определил нас не на гнев, но к получению спасения через Господа нашего Иисуса Христа,

10 Умершего за нас, чтобы мы, бодрствуем ли, или спим, жили вместе с Ним.

11 Посему увещавайте друг друга и назидайте один другого, как вы и делаете.

12 Просим же вас, братия, уважать трудящихся у вас, и предстоятелей ваших в Господе, и вразумляющих вас,

13 И почитать их преимущественно с любовью за дело их; будьте в мире между собою,

14 Умоляем также вас, братия, вразумляйте бесчинных, утешайте малодушных, поддерживайте слабых, будьте долготерпеливы ко всем.

15 Смотрите, чтобы кто кому не воздавал злом за зло; но всегда ищите добра и друг другу и всем.

16 Всегда радуйтесь.

17 Непрестанно молитесь.

18 За все благодарите: ибо такова о вас воля Божия во Христе Иисусе.

19 Духа не угашайте.

20 Пророчества не уничижайте.

21 Все испытывайте, хорошего держитесь.

22 Удерживайтесь от всякого рода зла.

23 Сам же Бог мира да освятит вас во всей полноте, и ваш дух и душа и тело во всей целости да сохранится без порока в пришествие Господа нашего Иисуса Христа.

24 Верен Призывающий вас, Который и сотворит сие.

25 Братия! молитесь о нас.

26 Приветствуйте всех братьев лобзанием святым.

27 Заклинаю вас Господом прочитать сие послание всем святым братиям.

28 Благодать Господа нашего Иисуса Христа с вами. Аминь.

1. временах ... и сроках: - Относительно значения этой фразы (см. на Деян. 1:7). Павел внимательно объяснил об «умерших» гл. 4:13 и напомнил своим обращенным о порядке событий при Втором пришествии, но из-за последующих причин он не предлагал для обсуждения хронологии т.е. перечень событий в их временной последовательности относительно последних дней.

нет нужды: - Фессалоникийцы получили от апостола основательное наставление (ср. гл. 2:11,13; 3:4; см. на гл. 4:1, 2) и он представил им все необходимые сведения о «временах и сроках».

2. достоверно знаете: - Скорее, «знаете точно». Это не значит, что Фессалоникийцы знали всё, что необходимо было знать о «дне Господнем», но что они были хорошо осведомлены о его внезапном наступлении. Из этого становится ясным, что апостол передал им учение Господа по этому поводу Матф. 24:32-44; и т.д. Необходимость была лишь в том, чтобы утвердить их в познании и разъяснить вполне его значение.

день Господень: - Важное текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может цитироваться с опущением определённого артикля возле слова «день» (KJV). Такое опущение в Греческом языке, возможно, подчеркивает, что фраза «день Господень» была понятной формулировкой для церкви. Относительно значения фразы (см. на Деян. 2:20). Павел многократно ссылался на эту формулировку или равнозначную ей, иногда на её сокращения, такие как «день» или «тот день» 1Фес. 5:4; Рим. 2:16; 1Кор. 1:8; 5:5; 2Кор. 1:14; 2Фес. 1:10; 2:2. Здесь «день Господень» ссылка на Второе пришествие Христа.

придет:: Форма глагола в Греческом языке подчеркивает уверенность

возвращения Господа.

Как тать: - Сравните слова Христа в Матф. 24:43; Лук. 12:39, 40, Сравните также 2Пет. 3:10; Откр. 3:3; 16:15. Употребляя образ вора, апостол подчеркивает внезапность и неожиданность Второго пришествия, предостерегая, таким образом своих читателей - быть готовыми к этому событию в любое время (см. на 1Фес. 4:15). Если его слова были услышаны - они не будут застигнутыми врасплох (ср. Лук. 21:34-36; 1 Фес. 5:4).

ночью: - Евангелия часто связывают пришествие Христа с полночным временем Матф. 24:43; 25:6; Марк 13:35; Лук. 12:35-38; 17:34. Ранняя церковь восприняла иллюстрацию буквально и ожидала, что возвращение Господа произойдет приблизительно в полночь. Об этом упоминает Иудейское предание, основанное на полночном пришествии Господа при первой Еврейской Пасхе в Египте, когда Мессия проходил в полночь. Он приписал этому «апостольское предание», что предпасхальное бодрствование должно продолжаться до полночи, в ожидании пришествия Христа (см. на Матф. 25:6). Употребление апостолом слова «ночью» можно представить также в связи с контекстом 4-6 ст.

3. когда будут говорить: - Или, «когда же они скажут». Павел не отождествляет точно, кто будет говорить, но это становится ясным из контекста 4-6ст., что он относит это к неверующим. Хотя апостол также не сообщает точного времени, когда поглощенные мирскими интересами люди произнесут слова, приписываемые им, это ясно из остальной части стиха, что слова должны быть сказаны непосредственно перед пришествием Христа.

«мир и безопасность»: - Эти слова, сказанные не приготовившимися к возвращению их Господа, указывают на внутреннее спокойствие и внешнюю безопасность и обнаруживают удовлетворенное состояние мыслей говорящих. Спокойствие не имеет оправдания, ибо бедствие находится близко, рядом, и неверующий должен действительно узнать от христианина, который бдительно готовится к событиям последнего дня. Священное Писание учит, что время, непосредственно предшествующее появлению Христа будет временем всеобщей скорби (см. на Лук. 21:25, 26). Смотрите ниже на «внезапно» и «пагуба».

внезапно: - Греч, aiphnidios, «неожиданно», «непредвиденно», «внезапно». Это слово встречается в НЗ только здесь и в Лук. 21:34.

постигнет: - Греч, ephistemi, «подвергаться», «подходить» особенно употребляемое для внезапных явлений (Лук. 2:9; 20:1; 24:4; Деян. 6:12; и т.д. ср. на Деян. 12:7).

пагуба: - Греч, olethros, «разрушение», «смерть», «гибель», существительное, происшедшее от глагола ollumi «уничтожать». Таким образом, фраза «внезапно ... пагуба» подразумевает, что «день Господень» принесёт неожиданную катастрофу неверующему миру.

как мука родами: - Или, «как внезапная, острая боль при родах». Рождение детей нельзя назвать неожиданным событием, но начало родовых мук с их болями постигает внезапно». Павел употребил этот символ, чтобы изобразить внезапность гибели последнего дня.

не избегнут:: Скорее, «никоим образом не избежат», не более чем женщина сможет избежать рождение её дитяти. Таким образом, апостол подчеркивает неизбежность, которая придёт к тем, которые отвергли своего Спасителя. Павел, кажется, имел в виду собственные слова Христа Лук. 21:34-36 когда писал эти мысли к Фессалоникийцам 1Фес. 5:3.

4. Но вы, братия: - Павел теперь противопоставляет своих обращенных неверующим, изображенным в 3 ст.

во тьме:: Т.е., в неведении и, косвенно, в беззаконии. В НЗ слово «тьма» многократно употребляется для констатирования духовной бедности и осуждения Матф. 4:16; 6:23; Ин. 3:19; Деян. 26:18; Рим. 13:12. Христиане не находятся более в этом состоянии 1Ин. 2:8-10; 1 Фес. 5:5.

чтобы день: - Т.е., «день Господень» 2 ст.

застал: - Греч, katalambano, «схватить», «захватить» (см. на Ин. 1:5), здесь употреблённое в смысле застать, схватить. Осведомлённое дитя Божие, руководимое светом, истекающим из Божественного слова, не имеет нужды быть захваченным внезапно пагубой в последние дни. Оно может соответственным образом приготовиться ко всему, что постигнет мир и его жителей.

5. Ибо все вы: - Это предложение является объяснением мысли в 4 ст., что христиане «не во тьме». Павел великодушно включил в свое заявление всех членов Фессалоникийской церкви, хотя он хорошо был осведомлен, что некоторые из них ослабели 14,15 ст.

сьны_света: - Христианин является сыном Божиим 1Ин, 3:2, а Бог является Светом Ин. 1:9, поэтому христианин является сыном света посредством своего родственного отношения к Отцу светов Иак. 1:17. В добавление к этому, Евангелие приносит свет 1Пem. 2:9; 2Кор. 4:4; поэтому, те, которые живут согласно Евангелию пребывают во свете (см. на Лук. 16:8; Ин. 12:36).

мы - не: - Заметьте изменение от «вы» к «мы». Апостол причисляет себя и своих спутников к Фессалоникийцам. Он излагает идеал, заверяя, что это побудит самых слабых членов достигнуть высокого образца, истинно быть «сынами света».

6. не будем спать:: Или, «не будем упорно продолжать спать». Дети света не смогут воспользоваться преимуществами, если они заснут». «Спать» здесь подразумевает равнодушие к близости пришествия Христа, летаргия, удерживающая христианина от приготовления к заключительным событиям (ср. Матф. 25:5). Павел увещает своих друзей не попадать в ловушку такой духовной лени, но быть бдительными (ср. Марк 13:35-37; Лук. 21:34-36; Ефес. 5:14-16).

прочие:: Т.е., сыны тьмы, которые не осознают ужасных и славных событий, предвещающих возвращение Господа.

бодрствовать: - Греч, gfegoreo, «стать вполне бодрствующим», «вполне пробудиться от сна» (ср. на 10 ст.), «бодрствовать», многократно употреблено в Евангелиях для выражения духовной бдительности (ср. Матф. 24:42; Марк 13:33, 34; Лук. 12:37).

трезвиться:: Греч, nepho, «не пить вина», «быть трезвым». Маловероятно, чтобы Павел ссылался на действительное пьянство среди Фессалоникийцев (ср. 1Пет. 1:13; 4:7; 5:8). Он скорее предостерег христиан быть стойкими, воздержанными, обладать спокойным духом в виду великого «дня», который грядёт.

7- спящие: - Высказывание, взятое из наблюдений в ежедневной жизни, выражающее контраст между «сынами дня» и «сынами ночи» 5 ст.

8. Mы:: В резкой противоположности с теми, чьё поведение описано в 7 ст.

твезвимся: - Продолжается, повторяясь, мысль, начатая в 6 ст.

облекшись: - Если христианин имеет нужду облечься в определенные достоинства, качества характера, это еще не означает, что он буквально, естественно облекается в них. Здесь Павел предлагает одеть оборонительные духовные доспехи, подразумевая, что борьба увеличится, и что христиане будут иметь необходимость, чтобы защититься от нападений (см. на Ефес. 6:1, 12). Относительно более полного объяснения о христианских доспехах (см. 

броню: - См. на Ефес. 6:14, где броня на Рим. 13:12, 14; 2Кор. 10:4; Ефес. 6:13-17).определена, как сущность «праведности» (ср. 2Кор. 6:7).

веры и любви: - Т.е., в броню, которой является вера и любовь. Два качества - вера и любовь - неотьемлимые, существенные части праведности. Вера является активным действием,удерживающим эту праведность, которую Христос сообщает верующему. Любовь, есть великое свойство Божьего характера 1Ин. 4:8, исходящее как дар извне в наши сердца Святым Духом Божиим Рим. 5:5. Апостол уже хвалил Фессалоникийцев за проявление этих качеств 1Фес. 1:3. Здесь он побуждает их и всех христиан более обильно использовать эти качества характера, как уверенную защиту в их борьбе со злом.

шлем: - См. Ефес. 6:17, где эта часть доспехов определена как сущность «спасения», в то время как здесь - она представлена как сущность «надежды спасения». Он учит, согласно этому выражению, что спасение, в его заключительной стадии, предстоит ещё в будущем (см. Матф, 24:13; 1Пет. 3:5; Евр. 9:58).

9. Потому что Бог: - Павел представляет своё понимание целей Божиих,как основу для надежды спасения 8 ст.

определил: - Греч, tithemi, «положить», «поместить», переведённое «подвергнуть» в Матф. 24:51; Лук. 12:46; 1Пет. 2:8; 2Тим.1:11; Евр. 1:2. Определил слово, имеющее отношение к цели Бога по отношению к человеку, которая есть и всегда была благожелательной (см, на Ин, 3:16,17; 2Пет 1:9).

гнев:: Греч, orge (см. на Рим. 1:18).

получению спасения: - Павел только что изложил отрицательную сторону цели Божией, и теперь продолжает представлять её положительное выражение. Господь желает и определил, чтобы все люди спаслись (см. выше на «определил»; см. Ис. 55:1; Ин. 7:37; Откр. 22:17), и через дар Своего Сына, сделал спасение возможным.

чрез Господа нашего: - Спасение является даром Божиим, но подобно всякой благости Божией к человеку, даровано чрез личность Иисуса Христа (ср. на Рим. 6:23).

10. Умершего за нас:: См. на Рим. 5:8; 1Кор. 15:3. Здесь изложена особая цель жертвы, чтобы все верующие могли «жить совместно с» Иисусом. Эта цель достигнута чрез жизнь, смерть и воскресение нашего Спасителя.

бодрствуем: - Греч.gregoreo (см. на бет.).

спим: - См. на гл. 4:13. Павел ссылается на тему, которая начинается рядом мыслей, записанных в гл. 4:13-18, то есть, состояние умерших христиан в сравнении с живущими христианами во время возвращения Христа. Здесь он заверяет своих читателей, что тогда не будет разницы в положении этих двух классов. В конечном счёте оба класса христиан будут «жить вместе с Ним», то есть, со Христом (ср. на гл. 4:14-17).

11. Посему увещевайте: - Сравните на гл. 4:18, где употреблены почти равнозначные слова.

Друг друга: - Павел показывает, что дело ободрения унылых, не является лишь делом служителя. Все христиане призваны утешать своих собратьев.

назидайте: - Греч, oikodomeo, «воздвигать», «постепенно создавать» (см. на Деян. 9:31). Посредством совместного размышления над такими возвышенными темами, как пришествие Господа и славное наследие святых, члены церкви могут назидать друг друга духовным ободрением (ср. на Мал. 3:16-18; Деян. 20:32).

как вы и делаете:: Апостол всегда был готов выразить доверие своим обращённым за любое благо, которое они уже совершают, но он не стесняется побуждать их, чтобы они не только продолжали добрые действия, но и усиливали их (ср. на гл. 3:12). Этим увещанием Павел заканчивает своё трактование темы, начатой в гл. 4:13.

12. Просим: - Греч, erotao (см. на Флп. 4:3; 1Фес. 4:1). Павел не желает, чтобы братская забота Фессалоникийцев друг о друге ослабила уважение к служителям церкви.

уважать: - В других переводах «знать», «отличать», то есть, признавать и поэтому, уважать» (см. на гл. 4:4).

трудящихся: - Греч. kopiaq(cм. на Флп. 2:16; 1Фес. 1:3). Это был обычай Павла ставить старшего в каждой церкви, которую он основал Деян. 14:23. Новые служители неизбежно были неопытны, и возможно, не получали надлежащего признания. Те, которые служат церкви, должны быть уважаемы. Таковых необходимо помнить и признавать ради их самих (см. 1Kop. 16:15-18; Евр. 13:7). Такое уважение возлагает большую ответственность на служителей церкви - быть человеками Божьими.

предстоятелей: - Греч, pro'istemi, «поставленными над», «управлять», «председательствовать», переведенное «начальствовать» в Рим. 12:8 (см. соответствующий комментарий).

вразумляющих: - Греч, noutheteo, «положить на ум», «предостерегать», «убеждать», «увещевать» (см. на Деян. 20:31; ср. на 1Kop. 4:14; 2Фес. 3:15). Слово происходит от nous «разум» и tithemi «положить». Павел осознавал слабости и недостатки своей паствы, и что её служители имели необходимость руководить и укреплять её членов.

13. почитать: - Греч, kegeomai (см. на Флп. 2:3), здесь «иметь высокое

мнение о ком-то».

преимущественно: - Греч, huperekperrissos, «свыше меры», «более чрезвычайно», «очень высоко».

с любовью: - Это присоединённое духовное качество должно свидетельствовать об уважении Фессалоникийцами старших,

за дело их: - Или, «из-за их дела». Христианская церковь не имеет основания для обожания человека, но побуждается оказывать надлежащее уважение тем, которые достойно несут священные обязанности.

будьте в мире: - Это решительное предписание подчеркивает, что церковное единство в Фессалонике было нарушено, возможно, чрез несогласие между служителями и рядовыми членами, поскольку он выразился «будьте в мире между собою». Не должно быть ни соперничества, ни разногласия в церкви, чтобы кто-то признавал одного работника как их духовного руководителя, в то время как другие состязались за другого, подобно тому, как это происходило позже - в Коринфе (см. 1Kop. 1:12; 3:4-6; 4:6; ср. Рим. 12:18; 14:19).

14. Умоляем: - Греч, parakaleo (см. на Матф. 5:4).

вразумляйте: - Греч, noutheteo (см. выше «вразумляющих» 12 ст.).

бесчинных: - Греч, ataktoi, «выйти из рядов», «беспорядочный и распущенный человек», употреблённое в НЗ только здесь. Соответственный глагол atakteo встречается в 2Фес. 3:7, и наречие ataktos в 2Фес. 3:11 (см. соответствующий комментарий).

утешайте: - Греч, paramutheomai, «ободрять», «утешать».

малодушных: - Греч, oligopsuchoi, буквально, «малодушных», то есть, те, которые имеют мало мужества или малодушные люди, боязливые. Такие люди, возможно, отягощённые печалью об умерших гл. 4:13-18 или сомневающиеся о времени возвращения Христа гл. 5:1-11, должны быть утешены, а не порицаемы. Христиане должны говорить слова утешения и ободрения к робким, нуждающимся бедствующим душам (Евр. 2:12,13; ср. Гал. 6:2).

поддерживайте: - Греч, antechomai, «проявлять интерес к кому-либо», «обращать внимание на», «помочь». Слабые, которых Павел желал видеть поддержанными, вероятно были искушаемы различными пороками гл. 4:3-7. Для таковых членов духовная поддержка необходима скорее, чем порицание, чтобы они могли быть избавлены от уступок искушению.

долготерпеливы: - Греч, makrothumeo, буквально, «пребывать продолжительно в бодрости духа», следовательно «быть долготерпеливым», «быть медленным на гнев», «быть терпеливым». Подобное Греческое слово употреблено в 1Kop. 13:4 для изображения любви, которая «долготерпит». Любовь Божия в христианине склонит его быть нежно-терпеливым ко всем, как к внешним, так и к внутренним в церкви.

15. Смотрите: - Форма Греческого глагола подразумевает «быть бдительным», «видеть постоянно».

воздавал злом за зло:: Или, «отдать злом в обмен за зло». Поступать так - естественная наклонность сердца, но христианский образ действия другой. Христос не позволял мстить таким же образом и побуждал своих последователей воздавать добром за зло (см. на Матф. 5:38-48; ср. на Рим. 12:17).

ищите: - Греч, dioko, «преследовать», «следовать неотступно за», «стремиться к». Вместо увековечивания зла посредством мести, Фессалоникийцам советуется всегда, при всех обстоятельствах, стремиться к добру. Павел знал, что те, которые ищут добра, должны иметь мало времени или не иметь вообще для делания зла.

16. Всегда радуйтесь:: В Греческом языке особенно выделена мысль «всегда». Павел поставил цену на способности или умении быть всегда счастливым (см. на Флп. 3:1; 4:4; ср. 2Кор. 6:10). Или обладая имеющимся на лицо благом, или предвкушая будущее счастье, христианин имеет множество причин для радости. При прощении грехов его совесть стала свободной, и мир наполнил его душу. Он знает, что ему «все содействует ко благу» (см. Рим, 8:28). Почему он всегда должен быть удрученным? Те, которые постоянно недовольны, не обладают подлинной религией (СИ 251).

17. Непрестанно молитесь: - Буквально, «непрерывно молиться» с подчеркиванием в Греческом языке идеи непрерывности (ср. на 16 ст.). Должен быть постоянный дух молитвы, выражающийся через жизнь христианина. Связь с небом никогда не должна прерываться (см. на Лук. 18:1). Павел трудился «ночью и днем» 1Фес. 2:9; и он также молился «ночь и день» гл. 3:10. Многоразличная деятельность не вытеснила молитвы из его жизни. Активная связь с небесным Отцом всегда была для него первой поддержкой. Так должно быть и с нами. Сравните молитвенную,жизнь Иисуса (см. на Марк 3:13).

18. За все: - Т.е., при всех обстоятельствах, в радости или печали (ср. на Флп. 4:6; Кол. 4:2). Здесь мы имеем определенное заверение, что даже всё то, что кажется направленным против нас, может содействовать к нашему благу; ибо Бог не пригласит нас благодарить за то, что причинит нам вред (СИ 255), Даниил благодарил Бога даже тогда, когда узнал о декрете, предписывающем лишить его жизни (см. Дан, 6:10). Лично Павел оставил поразительный пример благодарности при наиболее неблагоприятных обстоятельствах (см. Деян. 27:20, 35). Благодарность должна стать правилом христианина; она содействует здоровью и радости (СИ 251).

ибо такова: - Эти слова можно включить не только к воздаянию благодарности, но также к постоянной радости и молитве 16,17 ст.

воля Божия: - Бог заинтересован всей жизнью Своих детей, но он чувствует особую заботу об их духовном здоровье. Он желает христианам быть счастливыми, обладать молитвенным духом, и быть благодарными. Наша неудача, чтобы развить эти черты характера, представляет неудачу в исполнении воли Божией.

во Христе Иисусе: - Воля Божия была наглядно представлена во Христе Иисусе. Тот, кто желает выяснить волю Божию относительно своей собственной жизни, должен изучить жизнь Иисуса и воспринять наивысший пример, который Бог имеет в виду для христианина. Нигде воля не была обнаружена наиболее постоянным примером счастья, проявлением молитвенного духа и благодарности, чем в жизни Иисуса из Назарета.

19. угашайте: - Греч, sbenaumi, «гасить», «выгонять», «удалять», «тушить», «пресекать», «сдерживать». В Матф. 12:20; Марк 9:44-48; Ефес. 6:16; Евр. 11:34 слово употреблено для тушения огня и в Матф. 25:8 для угасания светильников. Поскольку Дух ассоциируется с огнем Матф. 3:11; Деян. 2:3, sbennumi является особенно подходящим словом. Вероятно, Фессалоникийская церковь охлаждала пыл некоторых своих членов, которые имели проявление духовных даров (см. на 1Кор. 12:1; 14:1) восторженным образом. Павел предостерег церковь против угашения пламени духовного огня, который пылал в их среде, чтобы они не изгнали Святого Духа. Посредством такого совета, он не даёт разрешения на фанатические проявления, которые позорят Дух, но говорит лишь о таких действиях, какие могут быть надлежащим образом устроены .Духом Святым.

20. Пророчества: - См. на 1Кор. 12:10; Ефес. 4:11. Из близкой связи между 19 и 20 ст. из 1Фес. 5 гл. становится ясным, что пророчества были одним из главных путей, в котором духовные дары проявлялись в Фессалонике. Интерес церкви в возвращении Христа гл. 1:10; 2:19; 3:13; 4:13-18; 5:1-11 прибавил убедительности к дару пророчества. В апостольской церкви были члены -истинные пророки (см. Деян. 11:28; 15:32; 21:8-11).

уничижайте: - Греч, exoutheneo, «не принимать в счет», «презирать чрезвычайно».

21. Все: - Особенное проявление Духа 19, 20 ст. Бог предусмотрел определенное мерило для испытания подлинности пророка: 1) Истинный пророк должен в такой же мере исповедывать Христа в жизни, как и в слове 1Ин. 4:1-3. Он будет признавать и исповедывать Божественность Христа (1Ин. 2:22, 23, 2) Его учения должны согласоваться с учениями Священного Писания (см. Деян. 17:11; Гал. 1:8, 9). 3) Результаты или плоды его учения должны быть добрыми Матф. 7:18-20.

испытывайте: - Греч, dokimazo (см. на гл. 2:4). Необходим внимательный, осторожный подход, чтобы отличить ложное от истинного (см. ДА 263).

хорошего: - Т.е., хорошего среди духовных даров.

Держитесь: - Верующий призван не только испытывать духовные дары, но, отличив различие между истиной и ложью, добром и злом, он должен придерживаться хорошего, сохраняя его, вопреки всем искушениям, старающимся отнять его.

22. Удерживайтесь: Греч, apechamai, «воздерживаться от» (см. на гл. 4:3).

рода: - Греч, eidos, «вида», «внешнего вида», «рода», «сорта». Павел указал на «хорошее» 21 ст. в единственном числе, поскольку он рассматривает «хорошее» как сущность цельного плода Духа; но он осознает» что «зло» маскируется во многих проявлениях и предостерегает своих обращенных против всевозможных форм, в которых оно маскируется. Чтение этого места в Английской Библии, перевода KJV иногда употреблялось, чтобы запретить то, что является справедливым и только лишь потому, что оно показалось несправедливым некоторым наблюдателям. Подобный совет может быть подходящим при определённых обстоятельствах, но не в этом случае, о котором здесь изложил апостол. Также есть многие исключения из этого правила. Иисус в субботу исцелял Ин. 5:2-16; и т.д., и ел с мытарями и грешниками Матф. 9:10-13. Согласно предубеждений Иудейских руководителей, эти действия были проявлением зла. Но вопреки этому предубеждению Матф. 12:9-13, Иисус рассматривал эти действия как часть Своего великого дела праведности. Как бы ни было, Он оставался вполне свободным от всякого рода зла.

23. Сам же Бог мира: - С этого стиха Павел начинает заключительный раздел своего послания и выполняет его в форме молитвы. Он представил высокий образец поведения 12-22 ст., но осознает, что человек не в состоянии достигнуть его без Божественной помощи; посему его заключительные слова направляют читателей к всемогущей силе Самого Бога, Титул «Сам же Бог мира» ссылается на Бога, чьё выдающееся свойство - миролюбие. На Бога, Который является Источником всякого истинного мира (ср. Рим. 15:33; 16:20; 2Кор. 13:11; Евр. 13:20, 21; ср. на Флп. 4:7). Бог всегда старался восстановить мир между собой и Его восставшими подчиненными (см. на 2Кор. 5:18,19).

освятит: - Греч. hagiazo(см. на Матф. 6:9; Ин. 17:17).

во всей полноте: - Греч, holoteles, «совершенно», «завершенный во всех отношениях» от holos «вполне» и telos «конец». Лютер перевел holoteles «от начала до конца». Истинное освящение включает в себя всё существо: в действительности нельзя быть частично освященным, в смысле воздержания только в некоторых сферах жизни человека, делая его святым. Каждая область жизни должна быть подчинена очищающей силе Духа Божия.

дух и душа и тело: - Павел не преподаёт предмет изучения о природе человека, но заверяет, что ни одна часть жизни его обращенных не может быть оставлена неприкосновенной посредством освящающей силы Божией. Вообще, Библия, по-видимому, говорит о двойном делении в человеке: или тело и душа или тело и дух (см. на Матф. 10:28; Рим. 8:10; 1Кор. 5:3; 7:34). В послании к Фессалоникийцам эти понятия объединены с подчеркиванием, что ни одна часть человека не исключена из влияния освящения. Это особое значение, можно наглядно увидеть в разделениях, которые Павел представил. Под «Духом» (рпеита, см. на Лук. 8:55), можно подразумевать более высокий принцип ума и мыслей, которым человек одарен и чрез который Бог может сообщаться посредством Своего Духа (см. на Рим. 8:16). Только посредством возрождения ума

чрез действие Святого Духа личность в состоянии преобразоваться в подобие Христа (см. Рим. 12:1, 2).

Под словом «душа» (psuche, см. на Матф. 10:28), хотя отличающейся от духа, можно подразумевать ту часть человеческой натуры, которая проявляется чрез инстинкты, чувства и желания. Эта часть человеческой натуры также может быть освящена. Когда под действием Святого Духа ум приведён в согласие с мыслями Бога, и освященный разум простирает власть над более низкой природой, побуждения, которые в ином случае противились Богу, становятся послушными Его воле. Таким образом, покорный христианин может достигнуть такой высоты освящения; будучи послушен Богу, он действительно преодолевает свои собственные побуждения. Поступать согласно воле Божией его наслаждение. В своем сердце он имеет закон Божий (см. Евр. 8:10; ср. НУХ 312; ЖВ 668).

Значение слова «тело» (soma) кажется ясным. Это телесное строение - плоть, кровь и кости - которые контролируются или высшей или низшей природой. Когда в руководстве находится освященный ум, тело не бесчестится. Здоровье процветает. Тело становится подходящим инструментом, посредством которого деятельный христианин может служить своему Учителю. Освящение, которое не включает тело, не является совершенным. Наше тело, это храм Божий. Мы должны всегда стараться сохранить его в святости и прославить в нём Бога 1Кор. 6:19, 20.

всей: - Греч, holokleros, «законченным во всех его частях», «полным»,

«целым», «сплошным» от holos «вполне» и kteros «жребий» или «часть». Прилагательное можно применить к каждому последующему существительному «дух», «душа» и «тело» или может быть истолковано с глаголом «сохранится» в смысле «сохранится всецело».

сохранится: - Греч, tereo, обычно «соблюдать», но здесь и в Иуд. 1 переведено «сохранять».

без: порока: - Греч, amemptos (см. на Флп. 2:15; 1Фес. 2:10; 3:13). Тот, кто освящен, будет сохранен Богом и предстанет непорочным в великий день пришествия Господа (ср. на Иуд. 24).

в: - Т.е., во время пришествия.

пришествие: - Греч, parousia (см. на гл. 3:13; 4:15).

Господа нашего Иисуса Христа: - Относительно комментария на имена Спасителя (см. на Матф. 1:1; Флп. 2:5).

24. Верен: Сравните 1Кор. 1:9; 10:13; 2Фес. 3:3; 2Тим. 2:13; Евр. 10:23.

Призывающий: - Или, «Он, Который призывает». См. на Рим. 8:30. Божье призвание личности является первым в перечне Божественных действий, которые завершатся в прославлении.

сотворит:- Т.е., Он сотворит освящение и сохранит 23 ст. Не может быть неудачи со Всемогущим.

25. молитесь о нас:: Павел постоянно молился о своих обращенных гл. 1:2, 3; 5:23. Но теперь он обращается с просьбой, чтобы они молились за него и его спутников (ср. Рим, 15:30; 2Кор. 1:11; Ефес. 6:18,19; Кол. 4:3), В этой просьбе нет эгоизма, ибо его честолюбивый интерес заключался в том, чтобы Евангельская весть проповедовалась свободно, которую он был призван провозглашать 2Фес, 3:1. Служителям и рядовым членам необходимо молиться друг за друга, и все вместе будут молиться, чтобы ничто не могло воспрепятствовать продвижению Евангельской вести до краев земли (5СЦ 718).

26. Приветствуйте: - Греч, aspazomai, «приветствовать» Матф. 5:47;

Марк 9:15; Рим, 16:3, 6; и т.д.

всех братьев: - Некоторые из членов ослабели, но Павел, от глубины своей братской любви пожелал, чтобы все были включены в его приветствие.

лобзанием святым:: Особенно на востоке, целование было обычной формой выражения любви и дружбы в приветствии (см. Лук. 7:45; Деян. 20:37). «Святое лобзание» или «лобзание любви» 1Пет. 5:14 было символом христианской любви. Кажется впоследствии это стало обычаем ранних христиан обмениваться этим приветствием во время вечери Господней (Иустин Мартур Первая Апология 65 стр.). Более поздние писатели подчеркивают, что не было такого обычая обмениваться «святым целованием» с противоположным полом (Апостольская Конституция И. 57; viii. 11).

27. Заклинаю: Греч, korkizo, «молить», «закликать», «приводить в присяге» как в Марк 5:7; Деян. 19:13, Употребление такого сильного выражения (ср. Втор. 6:13) может подразумевать, что некоторые из Фессалоникийских руководителей не были расположены прочитать послание ко всем верующим, или что некоторые из членов не были расположены выслушать его (ср. 2Фес, 3:14}.

Господом: - Павел не оказывает лишь личное, но религиозное давление на тех, кто первым получит послание. Он подразумевает, что его послание содержит вдохновенную весть, в которой крайне нуждаются все верующие в Фессалониках.

прочитать: - Т.е., публично, перед собранными христианами (ср. на Кол. 4:16).

святым: - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) склонно к опущению этого слова».

28. Благодать Господа нашего: - Подобное приветствие встречается во всех посланиях Павла (ср. Рим. 16:20, 24; 1Kop. 16:23). Более полная форма благословения дана в 2Кор. 13:14. Христология апостола сияет на протяжении всего послания. Вначале 1Фес. 1:1 и в конце он умоляет о благодати Господа нашего Иисуса Христа для верующих.

Аминь: - Текстовое свидетельство (ср. 10 стр.) может цитироваться за опущением этого слова.

Постскриптум - приписка, следуемая после 28 ст. не находилась в ранней рукописи. Она была прибавлена издателями и не является частью первоначального, вдохновенного сообщения. Историческое доказательство склонно рассматривать Коринф, как город, из которого Павел написал это послание (см. введение к 1 Фессалоникийцам 224, 225 стр.).

Комментарий Е.Г. Уайт к 5 главе 1Фессалоникийцам.

1-6 ДА 260.
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